Baka Istvan

Egtajak célkeresztjén
Versek 1970-1987

(digitalis kézirat)”

" Az azonos cimii, 1990-ben megjelent kotethez késziilt valogatis szamitogépen irt kézirata
(Bp. Szépirod. K.)



TARTALOM

Egy digitalis kézirat torténete... (Kokas Karoly)

LEGENDA, HAT LEHULLASZ

NYAR. DELUTAN
AZT HITTUK, HOGY A DZSUNGELEK
OLY BIZONYTALANNA
KUTYA
RASZKOLNYIKOV EJSZAKAI
DAL
ERDO, ERDO
ITT
LEGENDA, HAT LEHULLASZ
MIERT HALLGATSZ, TAVASZI ERDO

KONYOROGJ ERETTEM

NEM VAGY ITT
VEGIGVER RAJTAD
SZERELMESVERS
KORA-TAVASZI EJSZAKA
KONYOROGJ ERETTEM
BALLADA

FEGYVERLETETEL

TEMESVAR. DOZSA TABORA
1514
VALTOZATOK EGY KURUCDALRA 1.

VALTOZATOK EGY KURUCDALRA II.

PREDIKATOR-ENEK
PETOFI
VOROSMARTY. 1850
VAZLAT A VEN CIGANYHOZ
FEGYVERLETETEL
VEGVARI DAL

SZAKADJ, MAGDOLNA-ZAPOR

EJSZAKA, FEKETE MENES
IMA
INGEMET VARRJAK
KONYORGES LANYOM ELETEERT
GYONTATO FEHERSEG
SZAKADJ, MAGDOLNA-ZAPOR
AJANLAS
A JANTRA HIDJAN
BOLGAROK

SZEKELYEK
A JANTRA HIDJAN

TUZBE VETETT EVANGELIUM

OKTOBER
NOVEMBER
JOVENDOLES EGY TELROL
TAVASZDAL

SZARSZOI TOREDEK
REKVIEM-TOREDEK
KORVADASZAT
SATAN ES ISTEN FOGLYA
TUZBE VETETT EVANGELIUM
HABORUS TELI EJSZAKA

ISTEN FUSZALA

DALOK HARMINCEVESEN
A NAGY VADASZ
POHARKOSZONTO
EJSZAKA
TELI REGGEL
A SZAZADVEG KOLTOIHEZ
ZRINYI
ISTEN FUSZALA

MEFISZTO-KERINGO

TRAUERMARSCH
A TUKOR SZETTORT
ADY ENDRE VONATAN
LISZT FERENC EJSZAKAJA A HAL TERI
HAZBAN
MEFISZTO-KERINGO

HALOTTAK NAPJA

ALKONY
AKKOR IS OTT IS
CIRCUS MAXIMUS
SZURKULET
DE PROFUNDIS
CIRCUMDEDERUNT
HALOTTAK NAPJA
DOBLING

BALCSILLAGZAT

HELSINGOR
TEPESCSINALOK
ANGYAL
HALOTTAK EJE
ATUTAZOKENT
BALCSILLAGZAT
SZURKE FELHOK

PRELUD

VOROSMARTY-TOREDEKEK
VEZEKLES
CASPAR HAUSER
HUROK-SZONETT
RACHMANINOV ZONGORAJA
PRELUD
HALAL-BOLERO



Egy digitalis kézirat torténete...

Lépcsdhaz-szomszédok voltunk, és voltak kozds barataink. Talan érthetd, hogy a nagy ,,bécsi
Commodore vasarlolaz” utolsé hullama idején vett masindmmal eldicsekedtem neki. Magam
szamara is meglepd moddon alig néhdny hét alatt sikeriilt megfertéznom szovegszerkesztési
tudomanyommal. Olyannyira, hogy 1988-ban Istvan aztan sajat gépet is beszerzett. Egy kis
TV, a C-64-es alapgép, egy floppy-meghajto - ez volt mindkettdnk folszerelése.

Erdekes volt maga a szovegszerkesztd program is, szegedi ,talalmany”. Az amerikai
Vizawrite 64 alaposan atirt, tovabbfejlesztett valtozata, ,,Tiszatext” néven. Ezzel tanitottam
hat szovegszerkeszteni kezdetben igencsak szkeptikus baratomat. Volt egy kis dokumentéacio
is a program hasznalatardl, igy Istvan hol az én magyardzataimmal, hol annak segitségével
haladt. Egy 1d6 utan aztdn nem is volt mar téma koztiink a szamitdgépes szovegszerkesztés....
En nem kérdeztem, mert igazabol igy hittem, ¢ mar rég feladta, talan Istvon meg nem akart
folyton szekirozni vele.

Ezért is volt nagy a meglepetésem, mikor ‘88 karacsonya el6tt par nappal egy dedikalt floppy-
lemezzel lepett meg. Gylijteményes kiadasra valogatta Ossze rajta verseit ,,Az égtdjak
célkeresztjén” cimmel. A cimkére ez ald csak annyit irt, hogy ,,VERSEK /70-87/”. Késobb,
1990 tavaszan a Szépirodalmi Kiadonal ki is jott egy hasonld cimii kotet, amely lényegében
ennek a 88-as lemeznek az anyagit hozza. Par vers az eltérés a kezdeti részekben és egy
jelentékeny kiilonbség, hogy a lemezrdl hidnyzik a ,,Tajkép fohasszal” ciklus hét 1988-89-es
verse, amelyek nyilvan tobbségiikben a lemezanyag szerkesztése utan sziilettek.

A C-64 ,Tiszatext” szovegszerkesztdjének adatallomanyait gyakorlatilag valtozas nélkiil sike-
riilt web-oldalakké alakitani, ugy, hogy a C-64-es program szerkesztési jeleit (kurziv, kovér
stb.) a lehetd legpontosabban kovettem. Az esetleges betithibakat, elgépeléseket egyaltalan
nem javitottam (egyébként alig vannak ilyenek). Ilymdédon az itt 1athaté anyag Onmagéan
tulmutatd érdekessége, hogy egyfajta digitalis autograf kéziratként is rendelkezésére all a
Baka Istvan koltészetével foglalkozoknak.

Kokas Karoly



LEGENDA, HAT LEHULLASZ

NYAR. DELUTAN

1

A fii komoly, meleg szagaban
megyek a dormdgd mezdre

a fak koziil, hol mar homaly van
s szorongva alvad.ra a foldre.

Ha most csak ketten énekelnénk!
Hogy lobbanna piros harag!

De pipacs lett az is - letépem,

¢s szoknyéja 6lig hasad.

2

Emldnyi &rnya lomb itatja

a godrok ritkuld sotétjét,

s levélrés-szajahoz tapadva
tlinddve csokolja a kékség.

Ezer szemével néz a bodza.
S mit 14t? A t6 tiikkrén lebeg,
alatta felho tar habosra
z61ddé penészedo eget.

3

Vigyazz! Leejtett cigarettad
elfonnyaszt egy poros viragot.
Igy gy6tri asszonyod szerelmét
6lében hamvad6 maganyod.

S hova arnyad vetiilt, a hlivs
érintéstol lehull a harmat,
¢s eziistjén egy pillanatra
megvillan véletlen hatalmad.

4

Vizben fuldokl6 lombjukért
hogy remegnek a parti fak!
Sotétség oble mar a rét,
magannya mereviilt a nad.

A bogarak, gombok a fan,
elalszanak a z6ld kabaton,

s a talpig lekaszalt fiivek
fajdalmat elnyomja az dlom.



5

Es szall a csend - a hold mosatlan
ablaka mogé 1ép az Isten:
egykedviien néz - til homalyos
iveg, hogy lasson és segitsen.

S engem gyanakvo csillagok
kovetnek mar a tajban,
kutatva, merre ballagok

a megjelolt homalyban.

AZT HITTUK, HOGY A DZSUNGELEK

Azt hittiik, hogy a dzsungelek
szobankban folytatodnak,

hol partizanmad rejtezik

s sz€p tervet sz4 a holnap.

De - mig kirakatok jegére
dermedtek ra a varosok -
otthonunk biivohely-homalya
megszelidiilt s hozzank szokott.

S ¢éjszaka, mig a székre tett
ruhdkban megkot a sotétség,
almunkban mar megvasarolhato
formakba 061tozik a szépség.

Azt hittiik, hogy a dzsungelek
szobankban folytatodnak,

s most rettegiink, gerillaként hova
rejtézhet még a holnap.

OLY BIZONYTALANNA

Oly bizonytalanna tehet
egy ilyen esds, 6szi nap,
ha most behunynad szemed,
homalynak hihetnéd magad.

S a befiistolt, hideg szobabol
csak nézed, mig esteledik,
ahogy az ablakon a zapor
parasztarca veritékezik.



KUTYA

Koriilhemperegted a fakat,

leraztad irtézatod,

szabad vagy - horpaszodban mar csak
a belek lancat 16gatod.

De - mig buzgalmad feledi
az udvart, tornactol az olig -
a vadvizekre emberi

diihok homloka rancolédik.

A felhdk kozt bakancsszogek:
ragasok csillagképet,
lekushadsz, s rettegd szemed
fiivek pillaja verdesi.

S amint a holdon feltiinik
eszel6s, hi tekinteted,
mint egy nagy gazda labait,
végigszagolod a flizeket.

RASZKOLNYIKOV EJSZAKAI

Mar elmeriilt az alkonyat

a csatornak poshadt vizében,
Pétervart a sugarutak
kotéllel verik a sotétben.

Az ¢éjszaka, csillagait
vonszolva, mintha lanca volna,
elébotorkal, s én a csorgd
lombokat hallgatom szorongva.

A hold Pugacsov koponyaja,
repedt vigyorgas odafenn,

a mélyben bdgés, kocsmalarma,
baltaként randul meg szivem.

Vak koldus a bérhaz sotétje,
nyUjtja az udvar tenyerét,
folotte csillagok kelése
fakad. Mert koldusarc az ég.



DAL

r

O, virradati rétek:
atizzadt, sziirke ingem,
kiteritett maganyom!
Hova vezettek engem?

A rengeteg szivébe,
mely 6zekkel dobog,
de minden levélrése
kéklo farkastorok?

- Vissza az ¢jszakaba!
A sotét ég alatt

te vonszolod a holdat,
mint vasgolyo6t a rab.

ERDO, ERDO

Erdo, te zold reménytelenség,
vadak félelmével teli!

Fél labon 4llo tolgyeid
rokkantak emlékmiivei.

Az ¢}, e csillaggal kivert
vaskesztyl Isten kezén,

aganként tordel. Kinjaid

r6zséjét gylijtogetem én.
Osvényeid korbécsiitések

mindig kitijul6é nyoma.

Meért hittem: zaszl6forma szélnek
lehetnél tart6oszlopa?

Erdo, te z6ld reménytelenség,
te szorongdsommal teli!
Téged is, engem is szoborra
dermesztnek Isten kezei.

ITT

Itt minden gyom oriil a délnek,
hogy nem kell mésra vetnie
paranyi arnyat. E vidéknek
holtan se lennék semmije.

Minden bokor maganak térdel,
esdvén az Istentol esot,

s ha kiild - kuporgatja a tocsak
ezustfilléreit a fold.



S azt is tudom, mindegy e tajnak,
leszek vagy nem leszek jelen;
csecsemd arcardl a légy:
elréppen emlékezetem.

Csontjaimma szikkadt magényom
nem mallik szét soha e f6ldben,

a kiltiriilt jovobe 1épek

mégis, hogy sorsommal betdltsem.

LEGENDA, HAT LEHULLASZ

Pass Lajosnak

Legenda, hat lehullasz,
jOvOnkbdl varrt ruha!
Erdové valhatunk mi,
szarvasokka soha.

Havas t4j keszkendjét
bevérezziik ma még.
Holnapra lagy humussza
feled mar e vidék.

Sz¢l leng az alkonyatban:
inglink volt - 4m mi tobbet
magunkra fol nem oltjiik.
Soka késett az linnep.

Legenda, hat lehullasz,
sorsunkka nyfitt ruha!
Allunk, mint holtra dermedt
erd6k agancs-sora.

MIERT HALLGATSZ, TAVASZI ERDO

Miért hallgatsz, tavaszi erdd?

En egyiitt suttognék veled.
Imadkozom vagy atkozoédom,
mindegy nekem. Mindegy neked?

Lazadj fol, rengeteg! Reménnyé
gyotrott zoldedre kérlek én.
Zizegsz csak - s megadas-fehéren
virdgzik szilva és kokény.

Mindegy - benned leltem hazat, itt
legalabb megtiir a kozony.

A fak kozt sz¢l vesszofutasa:
belédlmodhatom dithom.



Hogy hittem én tebenned, erdd!
Hallgass csak! Im, letérdelek.
Imadkozom vagy atkozoédom,
mindegy nekem. Mindegy neked.



KONYOROGJ ERETTEM

NEM VAGY ITT

Fiivek, viragok esti hamva,
katrannnyal itatott vizek;

mint azott ing, hozzam tapadva
csattog, szorit a rémiilet.

Mint meglazult szeg, porba hullt mar
a fény a lombrések koziil;
puhany-maganyom 6sszecsuszkal

s eziistld nyallal megjelol.

Hianyodhoz mar szoktatom
magam, mig kék borosta serken
a csondre, s rozsdas fajdalom
piroslik vasbavert szivemben.

Kikdpte szajabol a zoldet,
sOtétlo asitas a fa,
embernyi arnyak gombolyddnek
begorbiilt dgain:
akasztottak kozt jossz haza.

VEGIGVER RAJTAD

Ebben a siri, otthonos

homalyban jol érzem magam.

Az avarbol el6kotorhatom,

mint megbarnult fényképeket,

Osszegyult éveinket.

Stippedo, langyos korhadék: a fekhely
torott rugoival. Levélfoszlanyok:
elrongyolt bankjegyek - ebédpénz,

lakbér, kiszamolt 6romdok: mozi,

vacsora, cigaretta, bor.

Fakéreg tiszta illata: hajadé? Osszebujtunk,
egymas felé nové maganyban.

0, ez az erdd, ez az erdd! Fonnyado
délutani fényben allok a fak kozott:

eget markolnak vagy homalyt csak - karjaid,
milyen sok karcsu, védtelen,

sovany karod! Olelés-erdd, fazos,

felhok kesztytit keresd, didergd,

lombok kabatujjaba, takarom ala
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btj6, arcomat cirdgat6: szeret-erdo,
feleség-erdd, megsokszorozott
szerelmem erdeje, szavainkkal,
leveleink soraival telerott;
levélerezet-erdd: rancainké. Jo itt,
ugye, milyen jo? Itt nélkiiled is
minden terad emlékeztet, terdlad
Osszegyljtott hasonlatok

erdeje ez. Es nem vitak, veszekedések,
békiild, kényszeredett dlelések,
visszanyelt szavak, megbant szavak,
szavak: szeretkezéshez hazudottak,
Oszinték, félig igazak, Gjra igazak -
szavak erdeje?

Szél jar.

Jo volna azt mondani: gyongysorok
csorrennek 0ssze nyakadon, ha sz¢él jar,
¢s verdesi az agakat, es6t hoz,

lassu, szemerkéld esdt, hazugga

valt jelszavak ritmusaval, szorongast;
ujsagok, konyvek, kérvények lapjaiként
zizegve, foldre hullva, t6lgyek
odvéba, mint fiokba gylirve; sz¢l jar,
kopogtat, veritékezik

ablakunkon, esdt hoz, idegen

Iéptek kopogasat a haz eldtt,
szivdobogast, ideges ujjaid

dobolasat az 4gy sz¢1én, a parnan.
Végigver rajtad, erdo,

végigver rajtad, szerelmem,
szorongasom, hazam.

SZERELMESVERS

Hohullas-arcu asszonyom,
vetés-didergésem teritsd be!
Zuhogj, havazd fehér kotésed
feltépett rettegéseimre!

Mert fonn a Hold gonosz vigyorgas,
s mint hiilyék nyala, csorg a fénye.
Reszketve bamulom - az Isten
belehiilyiilt hat kozonyébe?

Sz6jél, te Zivatar-szovOszek,
oly stirti leplet, hogy ne lasson,
ki sorsom ellen megtagadtam
gyomként tenyészni a vilagon.

11



Dermessz meg, hogy szét ne omoljak,
vagy vadviz-iiresség szemem

kotozd be, hogyha meg nem 6vhatsz,
fehér kenddddel, Szerelem!

Es j6jjon el a Te orszagod,
szenteltessék a Te neved...
Mint kenyeret, tord meg halalom
s fald fel, hogy egy legyek Veled!

KORA-TAVASZI EJSZAKA

Kora-tavaszi éjszaka.
Alszol - a takardn kezed,
almodban csillagok fagyott
riigyeit melengeted.

A haz el6tti fan, az agak
kozein: sisakréseken
keresztiil bamul rank a hold -
Isten néz farkasszemet velem?

GyOnyori oltalmam, a holdfény
déarddja téged nem sebez meg,
mellbimbodid hegyekre épiilt
végvarai a szerelemnek.

Elalszom ¢én is, rettegésemet
lagy szuszogasod szertefujja...
S nyelved és nyelvem langjai
holnap dsszelobbannak ujra.

KONYOROGJ ERETTEM

Sz4z szirmod, cseresznyefa-boszorkany,
sistereg, feketére siil,

szél-szitotta leveleid

langokként nyaldosnak koriil.

De szenesedd csontjaidbol
vércseppek buggyannak - csodat
teszel holtodban, s térdre hull
stigmaid el6tt a vilag.

Hagytalak elhamvadni: Isten
nem bocsat meg nekem soha.
Feloldozhatsz-e még, szerelmem,
elviragz6 cseresznyefa?

12



Konyorogj érettem, ki tested
vallattam késsel és fiirésszel,
inkvizitorodért, kinek te
gylimdlcsot teremni €gsz el.

Bér tudom: enkarhozatom aldl

nem oldozhat f6l engem az ima,
csak ha elégek véled - hat belévetem
magamat lombod szent langjaiba.

BALLADA

Hold eziist ttja a tavon
ne 1épj ra szép leany

Mennem kell ne tartsatok vissza
mennem kell meg kell 6t talalnom
ne zorogj makgubod a szélben
hivo hangjat nem hallani

ne bujjatok el margarétak

ingének gyongyhazgombjai

ne szaggassatok pipacsok irigy
kurvak vorosre mazolt kdrmei
mennem kell meg kell 6t talalnom
mennem kell ne tartsatok vissza

Hold tiillje lesz menyasszonyi
fatyolod szép leany

ruhadat kagylok karmai
megtépik szép leany

szliz 6ledet megokleli
nadtorzsa szO6rds buzogany
nem kedvesed szemefehérje
hal villog itt az éjszakaban

ne ereszkedj kozénk a mélybe
maradj a parton sz¢p leany

A sebtiben varrt ¢jszakéabol

a csillagfény mint férc kilog
folfejtem én varrok beldle
agyunkra stlyos takar6t
folfejtem én varrok beldle
fekete vOlegényruhat

bokodom Sarkesillaggal sodrok
a holdfénybdl eziistfonalt
mennem kell ne tartsatok vissza
nem varhatok tovabb

13



Folfejted szép leany beldle
varrhatsz majd halotti lepelt
a sulyos koporsofodélre
csillaggal iratik neved

ne 1épj ra szép ledny a tora
csalas a hold-6svény csalas

Mennem kell gytiriim elveszett
ha nem lelem felhtizza mas

fél par cip6m is elmaradt

oltar elébe hogy megyek
fatylam is elring a tavon

mit banom én legyen csalés
hold tjan bar elsiillyedek

mit banom én ha latomas

Gytirtizik majd tested felett
a viz fehér cipdd a hold
felhOk saraban elmaradt
labodra f6l nem hazhatod
ne 1épj a tora szép leany
csalas a szerelem csalas

Mennem kell meg kell 6t taldlnom
mennem kell ne tartsatok vissza
ne szaggassatok pipacsok

kurvak vérvords kormei

ne bujjatok el margarétak

ingének gyongyhazgombjai

ne zorogj makgubod a szélben

hivo hangjat nem hallani

hatarok flirészfogain

lépkedve is megtérek hozza
népeket f61dhoz szogezd

esOben visszatérek hozza
Charonnak szemem garasaval
fizetek és atkelek hozza

mennem kell ugyis megtaldlom
mennem kell nem tarthattok vissza

Hold eziist ttja a tavon
megnyilt alattad sz¢ép leany

Olelj 6lelj t6-vSlegényem
ne sirass engemet anyam

14



FEGYVERLETETEL

TEMESVAR. DOZSA TABORA

Holnap - sziigyig htisunkban
géazolnak ri mének.

Egy ¢j - s a virradat tlizes
billoggal csontig éget.

De ma - ma gydztesek vagyunk,
jovétlenek, de batrak.

Hazudj hat még szebben, papunk!
Erjedj borra, gyalazat!

Holnapra elvégeztetett:

bako, bilincsek, borton.

Hadd higgytik hat - ma még lehet -
orszagunk volt e f61don.

Ha gydziink - tan a gy6zelem
fordul majd elleniink.

S ha nem - kitépett nyelvemen
dadog tovabb hitiink.

Ha gydziink - vértdl részegen
kirallya tessziik Dozsat.

S ha nem - hat egy marad velem,
holtunkig osztva sorsat.

Vetéseket arat a tliz,

erdon karova ég a fa...

Egedbdl nézz le rank s utolszor
hazudj nekiink, Isten Fia!

1514

Hol arcomat megmeritettem
virradatkor, bedoélt a kut.
Tiikorképem most lenn, a foldben,
siratja az elhamvadt falut.

Szelek panyvéjan messze koszal
sorsomtol elkotott lovam.
Bujdosni igy is jo leszek mar,

¢s Istenként asszonytalan.

De nem gorbitem vissza mégsem
az envéremtdl saros kaszat.
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Inkabb dobom a gabonaba:
hullassa termd banatat!

Megyek toportyannak, bokornak,

mig embergunyam lelkemig szakad.
Megyek - s fiivekkel, fakkal megosztom
ndvénnyé torzult arnyamat.

VALTOZATOK EGY KURUCDALRA 1.

"Zold erdo harmatjat,
Piros csizmam nyomat
Hoval lepi be a tél.”

761d erd6 harmataban

géazolt a 16 alattam...

Edes Hazam, ki biine,

hogy Benned nem maradtam?

Havas t4j vicsorit ram,
btjdosni kell halélra.
Bércek szaggatta kendd
Magyarorszag hatara.

Ki int vele? Ki intne?
Talan ha nem husanggal...
Fiittydmre nem felel mar
l6horkanas, madardal.

7061d erd6 harmatava
hivesiil veritékem.

Piros csizmam nyomabdl
toportyan nyalja vérem.

VALTOZATOK EGY KURUCDALRA II.

Kikericsek lildja - holtak
f6ldbdl kidltott nyelvei.

A vadvizek rongyat a zapor
vassziirke cérnaval szegi.

Hazamba bujdosom hazambol.
Istennel &mitom magam,

de rothad6 husaba gézol
sar-béklyos, elkinzott lovam.

Mondogatom - csak megmaradni!
Tavaszodik mar a vidék.

A hovirag - imara? késre? -
lehajtja reszketd fejét.
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Hazamba bujdosom hazambol,
tinnepek iiszkével teli.

S ingemet asszonyom: a zapor
vassziirke cérnaval szegi.

PREDIKATOR-ENEK

m, két 1élegzetvételed

kozott a csend vagyunk, Uram!
Sorsunkka dermed némasagod -
forditsd rank kegyelmed, ha van!

A meggyo6tort arct vizeknek
is kin, ha kitiriilt egek

tiikrei csak. Ezt 1assuk eztan
6vo tekinteted helyett?

Mint félig béna nyelv, sajogva
forgunk az ¢éj szajliregében,

még motyogunk, kemény fogakba
litk6zve, til minden reményen.

Téargyakka hiilnek a szavak
¢és tomlocfalakka targyak,

¢s szétszor kozonydd alatt
benniinket s elfelejt e szazad.

PETOFI

Piros zaszlok, vilagszabadsag -
pipacs gunyolja versemet.
Hazamma rothadok - akarki:
barat vagy ellenség temet.

Megfulladsz véliink, Magyarorszag,
minden folyod kotél, hurok.
Ledo6fkddik kozékdzsidaval
erddidet a zaporok.

Egymasra rimel6 viragok:
sargara sarga, kékre kék...
Mit meg nem irhatok, a dalt
teremné maris e vidék?

Piros zaszlok, vildgszabadsag -
pipacs gunyolja versemet.
Hazamma rothadok - ki engem
megtagad, 6t tagadja meg.
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VOROSMARTY. 1850

1

A cserjés bortonracsba horgad.
Mar negyedik napja virrasztok

s nézem, az Gton hogy vonulnak
sziirkiiletté fakult parasztok.

Hogy hozzadmvéniilt ez az orszag!
Elerotlenedtek a fak.

0, erdsk, falvak, ki parancsolt
vigyazzban allnotok tovabb?

Dereng a kut rancos vize:
garasra vésett unalom.
Nézek ra, mint a semmire,
melyen még gytiriizik dalom.

Es megszalljak az eget sziirke
egyenkabatos fellegek...

Hogy hozzdmvéniilt Magyarorszag!
Erdok, fak, falvak, emberek.

2

Zsandarkopenyként gytretik
a viz a sz¢élben - nddasok
Orlancai alljak kortl

a benne bujdosé napot.

E t6 az ég kifolyt szeme

vagy Istené. Tovabbmegyek.
A réten prokrusztész-kaszaval
egyformara nyesett flivek.

Nyesettek? {gy nének. Miért is
képzelsz oda erészakot,

hol gyomként teremnek a batrak,
s pipacssziniik is atkozott.

E t4jhoz hozzaoregedni

lehet csak. Rancos az idd.
Banatunk iires szemgo6dor - hidba
néz farkasszemet véliink a jovo.
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VAZLAT A VEN CIGANYHOZ

1

Ki tette le a fegyvert

Vilagosnal? A versek?

A verseim?

Ki tzott

e vadonba, ahol

minden levélrés

egy arul6 szeme? Minden fiiszal
kettétort kard. Minden lehullott
gally koldusok kiszaradt, alamizsnéért konyorgd
karja. Minden zorej, még a lepergd
levelek alig hallhat6

nesze is puskadordiilések
visszhangja vagy a homlokba far6dé
16vés maga.

Osvények hurkai

fojtogatjak az erdot.

Tisztassa irtodott a holnap.

Nincs menedék, fegyvertelen
csondjét a rengetegnek agak
pattogésa tori - pisztolyt emelnek
onmagukra a fak?

A rétek
mar kezesedve
ringatjak csendorlovak arnyat.
A 1o,
reszketd varrdlany, az ég
hohéringét rancolja gondosan
bali ruhak fodraiva.
E tajba
volna még visszaut, tudom.

2

Sortiliz el¢? Eso kopog,
pergetve tompa dobverdit.
Fogaim kdzt virag vacog;
tan azt hiszi, havasok orlik.

Z06ld széarat ragom - kesertliség
itatja &t minden szavam.

De hat miféle havasok kozt
Oroltetsz engemet, Uram?

Mint én e gyomot, Uigy szoritod
Osszezart szadba sorsomat.
Csillogjatok keserti nyaltol
virdg-kinl6dast szavak!
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Oda az emberek vetése. -
Mig gyaszba varrjak az eget
az ¢j vastlii, rongy virdgom
szorongatom és rettegek.

FEGYVERLETETEL

Azt hittiik, sorsunk szalait
jovenddvé szovi e kor.
Megszéttek szonyeggé, mire
a hodito tipor.

Harcolni? Itt, ahol a domb
s a rétek kend6jén a dér

a gyOzteseknek felkinalt
s ¢és kenyér?

Gyaszunk sotétlik, mint a vérben
megalvadt rog feketesége.
Szétporladunk vagy eljutunk a
zsarnok szivébe?

Mint sziklak kozt a tliz, lapuljon
fogaink mogé a nyelviink!
Egessen, mit kimondani

nem lehet, legalabb mibenniink!

VEGVARI DAL

Csend tamadt - a feldult vidékrol
a zivatar mar elvonul,

s agak inyérol vicsorit rank
esOcsepp-fogsorral az Ur.

Végigeziistlik a tocsan

a rettegés, szelld ha rebben.
Hokol a 16... Tovéabbereszt vagy
szétszaggat benniinket az Isten?

A rongyos, megfakult mezdket
rolunk, Uram, letépheted -
Magyarorszag hatarait

rank rajzoltak a sebhelyek.

Annak oltalmazzuk, ki toliink
elhdditotta - legalabb
kardunk élén csillogjon ez az
esOcsepp-gyongysoros vilag!
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SZAKADJ, MAGDOLNA-ZAPOR

EJSZAKA, FEKETE MENES

0, ¢jszaka, fekete ménes!
Mezd6imet végigtapostad,
de csikdszem-csillagaid

mégis nekem vilagitottak.

0, éjszaka, fekete kendé
parasztasszony-erdok fején!
Szovetkezem a virradattal,
¢s gyaszodat letépem én.

Sovany cserjék hofodte tajon -
porcelan talban ézgerinc.
Sotétség, véres lakomadon
csontig pusztitasz engem is.

Bokorra blivolt paripam
sorényét szélvésszel cibalod.
En erdSkkel, tornyokkal mégis
szétszaggatom hohérpalastod.

IMA

Tomjénfiist-sziirke fellegek.

A zéapor olvasdjat

morzsoljak rancos fak, - Miket
motyogsz Anyoka-orszag?

- Konyorgok, holtjaim porabol
hogy kendert ne ndvesszen,
kotéllé ket meg ne fonja
nyakam koré az Isten.

A keskeny hold fehér sebére
konyorgdm hajnalok varat.
Itt minden fiiszal penge éle:
szétszabja a tiicsOk szavat.

Kétényemen vigyazva jarkalj,
félve sandits az égre éjjel!
Megvakit a tdbornok-Isten
ezernyi csillag-rendjelével.

Vigyézz te is, hal6 porodbdl
hogy kendert ne ndvesszen,
kotélnek téged meg ne fonjon
nyakam koré az Isten.
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INGEMET VARRJAK

A zivatar ezernyi tlije
kihimezi a réteket.

Kinek készitik e palastot -
elhagyja Isten az eget?

Vagy sebet iitnek, s nemsokara
ezer pipacsbol vérzik el

a ta)? Ki oleti viragba

viharok sortiizeivel?

Tt szaporaz - ingemet varrjak;
goly6 kopog - gyilkoltatom.
De csontjaimnal is fehérebb
es0k mosdatta holnapom.

KONYORGES LANYOM ELETEERT

Halalunkat 6rokolted?

Csak annyit, hogy meghalunk majd,
rettegésilinkbdl csak ennyit,
sorsunkbol csak azt a percet,

amit kettévagnak Oriilt

olloként a mutatdk - csak

ennyit, semmivel se tobbet?

S mi is - olloként csapddtunk
Ossze, kettémetszve sorsod?
amikor azért 6leltiink,

hogy te végre megfoganjal,
te, ki eddig nem johettél,
kenyér, cigaretta, lakbér,
kabat, cipd. gyogyszer voltal?

Harom évig asztalunkon
csontodda szaradt a morzsa,
véred ittuk tejben, borban,
fillériink szemed ragyogta,
harom évig faltunk téged -
neked mért nem kell husunk?
Konyorgiink hozzad - egyél meg!

Konyorgésiinket meghallgasd!
Rettegve hallom a farkast,

aki tlicsoknek alcazva
hangjéval fiivet flirészel,

a viragot tovig ragja...

Sotét van - villamok gyujtsak
réteinket pipacs-langra!
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Hogy az Isten lassa - égiink,
ha nincsen is, lassa - égiink,
hogyha vak is, lassa - égiink!
Egiink aldozati tiizként,

égiink érted, kicsi lanyunk,
hogy te nékiink megmaaradjal,
ne 6rokold a halalunk!

GYONTATO FEHERSEG

Hohullas némasaga,

te gyontato fehérség,
fiiggdnyod eldtt allva
vallok - feloldozol még?

Meggyonom gyavasagom,
maganyom, rettegésem,
gyonom meleg kabatom,
kiszikkadt 6lelésem?

Tudom, hazam is méltan
nem fogadott fidnak,
bar cinkosa lehettem,
mint folyondar a racsnak.

Vérem piros didergés,
ereim jégviraga
hasztalan dermed Isten
sOtétld ablakara.

SZAKADJ, MAGDOLNA-ZAPOR

Szakadj, Magdolna-zépor,
szoknyaiddal suhogva,
akacfa-Jézus Krisztus
labat flirdszd zokogva!

Verejtékezo vallan

teriilj szét csapzott hajjal!
Orcadba szokd véred
pirja Nagypéntek-hajnal.

Zuhogj - ha ily hatalmas,
csodat tehet a kin,

s Krisztus-sebek fakadnak
a meggyfak lombjain.
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Nézem - s most dobbenek ra,
miota élek, varlak.
Magdolna, draga tested
itassa at ruhamat!

Szakadj, Magdolna-zépor,
szoknyaiddal suhogva,

mint egykor Ot, fiirdssz meg
és bocsass el zokogval!

AJANLAS

A mez6 Veronika-kendd:
torold belé az arcodat!

Ne hitegesd magad, hogy e
f61don mas nyomod is marad.

S elég is ennyi. Im, 6regszik
elfaradt arcoddal a rét,
s kirohad fogaid koziil
a viragmag-keserliség.

Vadvizzé simul6 szemedre
majd jégkéreg-szemhé;j tapad,
¢s pillaként verdes a nad a

tél nyugodt egei alatt.

A mez6 Veronika-kendd:
torold meg veritékezo
arcod benne - magaba oldja
mar6 emléked a jovo.
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A JANTRA HIDJAN

BOLGAROK

Tlizvészek flistje szall - ma éjjel
felmarja tan Isten szemét.
Békakkal: rango kézfejekkel
matat az iszamos sotét.

Krisztus vért veritékezd

arca a pipaccsal teli

rét, s torra csendiilnek felettiink
csillagok onserlegei.

Bokrok turbanjai - torokké
valik a fold is? Azza valhat!
Elbujtatja az anyanyelv
szerzeteskontose hazankat.

S ha elfogyunk - a nddasok
tornek majd kopjat a szélben,
tenyeriink, arcunk rancai
tiintetnek minden levélen.

Elvegyiiliink a templomok
falan a szentek seregébe,

de emlékezni fog minden fadg
bordaink gorbiiletére.

SZEKELYEK

Evszazadok kaldszaibol

kipergd népek sorsa sorsunk?
Ringunk a sz¢l bolesédalaban...
Holnap ki tudja maér, ki voltunk?

Asszonyaink parndra, ingre
mentik a sziikiild hazat:
vasznaikon az elkaszalt

rét nékiink pompazik tovabb.

Uzhetnek - minket jégveréssel
szogezett e foldhoz az Ur,

hol sirok kopjafai vivnak
miértiink halhatatlanul.
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Szovetkeziink, hogy megmaradjunk.

Oltar az asszonyok Ole:
atlobban oleléseinken
Isten teremt6 gyonyore.

Ringunk a sz¢l bolesédalaban...
Mar borzolddnak a fiivek.
Villamlik - martaldc-vigyorba
randulnak ujra az egek.

A JANTRA HIDJAN

Kozék és lengyel nagyapaktol
szarmazo bolgar és magyar,
majus tizenhat, Jantra hidja,
Tirnovo, ¢jjel egy, vihar.

Villam lobog - orszaghatarok
népeket torzitd hege,

vagy mast jelent - leAnymosollya
lobban el az id6k diihe?

Mosollya hamvad, mosolyodda,
mely hetedhét szdzadot atjart,
mig kezed kezemben Pet6fi
sebébdl kihuzta a dardat.

A vihar elvonult, kitisztul
az ég, mar csillaggal tele:
népvandorlas korabeli
l6szerszam eziistverete.

Miota ismerjiik mi egymast!
Allunk a Jantra felett.

Tenyeremm¢ sziikiilt hazdm,
hazdmma tagult tenyered.
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TUZBE VETETT EVANGELIUM

OKTOBER

A sziirke szerzetescsuhas
krumpli bebtjt a foldbe,

€s rozsdas pancélban kisért
bogancsként Don Quijote.

Milyen rontas vetkdztetett
sorstalanna, bokrok, fiivek?
Esik - Merlin csontujja ir

a vizrevarazsgytiriiket?

Esik - ezer Szent Gyorgy hajit
dardat a sarkany-diofara.

Esik - a pokol koreit
rajzolgatja a pocsolydkra.

A pocakos krumpli-baratok
horkolnak mar a fold alatt,
¢s didereg bogancs-sisakban,
ami j6 beldliink maradt.

NOVEMBER

A fonnyado falevelek,
mint oregasszony-ajkak.
Szétgurult olvasdszemek
a foldeken a varjak.

Es templomboltozat az ég,
a felhd Isten arnya.
Gornyed a novemberi rét
bokrok alazatéba.

Imat motyognak levelek:
elfonnyadt, rancos ajkak.
Megalvadt vércsomok utak
ereiben a varjak.
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JOVENDOLES EGY TELROL

Fekete agakra telepszik

a ho - csikos fegyencruhat
kapnak majd a kopaszra nyirt
felemelt karu fak.

Ez lesz az erdd. De a réten
okollé fagy a rog, s az égbe
varjakat hajigal a kinok
s dithok vad feketesége.

TAVASZDAL

Hoviragok, ti vizbe fulo
szajabol villano fogak,
Osszezarddtok gorcsben, a
kin elsikoltatlan marad.

E £61don Isten vallain

leoml6 sodronying a zapor,

s holnap nem porzoszal: fullank
mered redm minden viragbol.

Eszel6s ajkain: fehér

hab reszket majd a meggytfalombon,

fegyveren csillant fény a szo,
engem vakit meg, ha kimondom.

Hoviragok, akik e tajban
csontfénnyel villogtok kordttem,
Osszezart fogsorotokat

feltépem én - sikoly a testem.

SZARSZOI TOREDEK

Varosaid bogok a halon,
mit kivetett ream az Ur.
Vergddtem hat benned, Hazam,
boldogan-boldogtalanul.

Hozzamnéttek cseréptetdid:

ne hantsd le pikkelyeimet!

Tarts meg - a semmibe ne Gsszam,
ha benned szomjan is veszek.
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Ugy halok meg, hogy igazi
szép arcod nem lattam soha.
Vagy arcod volna cimered:
e felpuffadt bankarpofa?

Pénz kell? Mint halott koldus szalma-
zsékjat, feltépem az eget;

fogadd el: zsugori kezedbe

csillag - a vashatos - pereg.

REKVIEM-TOREDEK

Dominoé ez az ¢j, e csillag-
potty0s, fekete csontlapok:
holt fiam jatéka, mit Isten
sztalan szép sorba rakott.

Testiink elbukott forradalma,
vérizl lett minden falat:
torékeny nyakcsigolyad roppan
guillotin-fogsorunk alatt.

KORVADASZAT

Nyirfa s tiikorképe a toban: kartyalap.
Isten és Satan kartyaznak az dszi

t4j asztalan - Isten veszit s fizet
lerogy6 szarvast, felbukd nyulat.

S jonnek a vadaszok, puskacsétorkolat

szemiik is, a véraztatta iszakon

Eurdpa térképe: vérfolt-fovarosok,

szajukat nyitjak - csontokkal fehérld 16vészarkokat.

A t6 partjan doglott halak

hevernek, mint kivajt szemek, - a vizek megvakultak,

s jonnek a vadaszok, a lathatar, mint halszaj, 6sszezarul,
s égtajak célkeresztjén megall és var a vad.

SATAN ES ISTEN FOGLYA

Ram kattan, mint hideg bilincs,
a reggel horizontja,

vilag priccsén felébredek:
Satan ¢és Isten foglya.
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Es6 kopog az ablakon,
minthogyha fakupéaban
kockat razna unatkoz6
bortonérom, a Satan.

A sz¢l Isten szakalla, leng,
orddogmancs - ag cibélja,

s jonnek az Ur angyalai:

a felhdk bamba ny4ja.

Nézek a szerterdppend
siheder-6rdogokre -
elgdrbiilt, vérrozsdas karom
platanlevél porog le.

Lenn fortelem, fennen k6zony,
sorét ver ablakomba,
vadnyul-irhamon hajbakap
satanhad, angyalhorda.

Szabad almombdl ébredek:
Satan és Isten foglya,

s ram kattan, mint hideg bilincs,
a reggel horizontja.

TUZBE VETETT EVANGELIUM

Mint papirhulladékkal teli réten
ételt keresgéld kutya,

futkos pupilldm a szemfehéren,
de Istenre nem talal soha.

Vagohid szemétgodrei, ti véres-
talyogos koldusszemek,

ti lattatok Ot, aki egykor
kigondolt benneteket?

Vadnyulak, akiket a roka
ugy lobal fogai kozott,
mint tomjénfiistdlot, utolso
percetekben lattatok 6t?

Agak kézt zapor serceg, mintha
Magdolna fésiilné hajat,
villamlik - szikrat vet sdrénye,
nézem eszelds-boldog mosolyat.

A hold-tonzuras éjszakaban én is
prédikaljam hiilye vizeknek,
hogy a mennyek orszaga 0k,
hol ponty-arkangyalok lebegnek?
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Futkos pupillam, mint a réten
szemét kozt turkalo kutya,
papir, papir - Isten nevét nem
from read tobbé soha.

HABORUS TELI EJSZAKA

Ady Endre emlékének
I

Kiilonos éjszaka ez, be kiilonosen

fénylik - ahogy rasiit a gyertya langja -

poharamban a vordsbor: dsszecsavart szinhazi fiiggony, -
milyen szinjaték kezdetére varva?

Kiilonos éjszaka ez, kisértetesen

ragyog fel hirtelen az ablak jégviraga,

akarha 4ttetszd tenyér - nem latszik, csak az arnya;
tenyerét az livegnek

ki fesziti? ki késziil

betdrni hozzam? ki altal leszek

lestijtva vagy megaldva?

Kiilonos éjszaka ez, didergek a holdnak
mindenen athatd rontgenfényében éllva,
attetszik benne husom, csontjaimnak

se latszik, csak az arnya,

de véremen megtorik, nem hatolhat
ereim pirosaba,

allok eleven vérfaként, piroslo

agaimat kitarva,

kapaszkodom piros gyokereimmel

a téli ¢jszakaba,

allok meggornyedvén az éjnek

fekete szelében - tiindérfa, Isten-atka,
torzsemen mar a kidontetés jelével - milyen
szekerce sujtasara varva?

Ver még a szivem,
patkok csattognak bennem, hoviharral
kiiszkodik egy lovas.

Hova fut?
Milyen iizenet bizatott red?

Befutta az utat a ho, két oldalan

a fakon varjak - csontvazakra aggatott kitiintetések.
Hové futhatnék? Ez a fold

faiban is hosi halalt halt, csak a csillagok
pisldkolnak: felhdk sirdombjain a gyertyak.
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Didergek a mennyorszag
- k6zony06s hangyaboly - kiiszobén, tiicsok a mesébdl.

Kinek kell mar az énekem?
Alszik a hangya-Isten.

Befutta az utat a ho.

11 (DAL)

Mint almafa lombjan az agak,
attetszenek htisomon a bordak,
csiing rajtuk piros almaként

a szivem - tépd le, Magyarorszag!

Nem kell? Tul keserti gytimolcs?
Az, hisz az Isten is kikopte.
,,Lestvér, mi var voltunk e fold
sebén - lepergiink hat 6rokre.”

Var voltam? Atvérzett kotés csak.

Vér, genny, mocsok rajzolt rdm mappat.
Térképed nincs igazabb nalam,

belém vagy irva, Magyarorszag.

,Hallgass, testvér! Besug a zapor,
ugy ver, mint meghajszolt sziviink.
Tavaszba, nyarba, 6szbe, télbe:
tomlocnek négy falaba {itkdziink.”

Piros csizmakban mégis, mintha szivek
kelnének labra, indulok mar.

,,Piros csizmaid, mint két vérezo seb,
nem hiszem, hogy messzire jutnal.”

111

Kiilonos éjszaka ez: fény lobbant a mennyben,

s futott le porogve - talan

a csillag, mely nevezteték Uromnek,

az hullott kozibénk,

mert a vizek megkeseredtek,

¢s szivemet, mint vords barsonyt a cigarettaparazs,
atégette - ime, keresztiilfuj rajtam a sz¢l;

allok, mint céllovoldében az atlétt papirfigura,
hallgatok ringlispilzenét, eléttem sorhab a
hobuckas téli taj, Almodozom papirrdzsak kozott,
mig serényen toltenek,céloznak ram a legények.
A csillag, mely nevezteték Urdmnek,

hullott a vizeinkbe,

¢s valtak forrasaink keserlivé; mint lugot ivott
cselédlany, vonaglik e meggyalazott orszag;
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katonavonatok ragjak le falvait: hernyodk a faleveleket.
Asztalomon a bor a gyertya kiilonds

fényében, mint vért buzgd seb, remeg;

s forr6 ldmpa a hold: a holtak lelke lepkeként

forog korotte, és megperzselddve a

foldre visszapereg.

Kiilonos éjszaka ez: im, a lassan forduld
f61don, mint katonaindul6t harsogo
gramofonlemezen a tii, sistereg az a csillag,
mely Urdmnek neveztetett.

IV (VOLTAK ITT TAVASZOK)

Voltak itt tavaszok! A flizek
- felbatorult béreslegények -
tavak selyemszoknyait tartak,
kisasszonyokkal ciceréltek.

Robogott Szent Gyorgyként a zapor,
kéve valt sarkanypikkelyek:
dardaitol recsegtek, tortek
kastélyteton a cserepek.

A hoviragok - 6rdoginybdl

nétt fogak - ha rank vicsorogtak,
csizmaink, jégallkapcsokat
roppantva szét, rajuk tapostak.

Lattuk a holdban: eziisttalon
Szent Janos levagott fejét,
mosolygott rank és profétalta
Krisztus-idok jovetelét.

Tancolhatott orfeumokban
Salome szemérmetleniil,

mi csillagos eget: gyertyakkal
rakott asztalt iiltiink koriil.

Virrasztottunk és énekeltiink,
szomjan forradalomra, borra,
ittunk, amig tdbornoki
vallrojtokat termett a bodza.

Es réteket fércelt a zapor, -
ki latta, mig tartott az linnep:
szapora tiik varrjak az orszag
testére a katonainget.

S néttek a kukoricacsdre
vicsorgo, sarga fogsorok,
duzzadt a burgonya - a f6ld
haséban rakdaganatok.
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Viragzo6 fak - egyenkokardas
besugok - alltak sorfalat,

¢és vartak mar Betlehem jambor
barmait a vagohidak.

A vilag besoroztatott, -

az erd6k napszitt zubbonyan
a vér és genny atiitni késziilt,
¢s megteltek a vagonok:

ACHT PFERDE ODER ACHTUNDVIERZIG MANN.

\Y%

Kiilonos éjszaka ez; szemkozt a dombon,
mint galléron piszokcsik, dsvény feketéllik,
letépett ing a taj - kifosztott

katonahulla az orszag.

Most latlak igazén, Uram!

Ereid 16vészarkok,

piszkosan hompdolydg benniik a vér,
két szemed két puskacsoétorkolat,
fogaid sirkdvek, felpuffadt nyelved,
mint dogon hizott eb, kushad kozattiik.

Most latlak igazén, Uram!

Katonad voltam, kiallok a sorbol,

letépem vallrozsdimat,

letépem vallaimrél a Napot, a Holdat;
sorakozzék fel a kivégzdosztag,
szememen fehér kendd: behavazott orszag,
holtomban is letéphetetlen.

Agak csapédnak ablakomba, mintha
a Semmibdl lecsiiggve

kalitka imbolyogna,

az verdesné az liveget racsaival.
Vergddik benne foglya:

a téli ¢jszaka.

Ki szabaditja ki?

Ki szabadit meg engem?

Agak csapédnak ablakomba, mintha
ketrecem récsai.

Kiilonos éjszaka ez, be kiilonosen
pislakol asztalomon a gyertya;
atsiit a gyertyalangon

a bortondr szeme:

Istené. Egek benne,

¢és égnek konyvlapok, lobognak
bibliam lapjai,
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langolnak angyalszarnyak, égnek a sorok, mint
maglyén a holtak - égett toll szagat,

€g0 zsir blizét érzem ¢én,

érzem mar holtomig.

VI (VADASZAT)

Lovas arnyalakok a kodben,

a horizont korhintaként forog,
vonulnak lassan festett naplementék,
katgémek, 6zek, bogd szarvasok,
cukormaz-tavon hattytdrnyak,

s egymasba folyva virradatok, esték
forognak a korhinta koron4jan,

deres mez6n: mézeskalacs sziven
halasto tiikros négyszdge remeg,
kicirkalmazva rajta: Orok Emlék,
betiii kozt halsz4j tdtong: cselédlany
készségesen tarulkozo ole,

s a messzeségbodl csizmdak dongenek,
tagul a t4j s szlkdl, ) s j menetre
fordul a korhinta, kiséri
cigdnybanda ¢és katonazene,
Rékoczi-induld, Radetzky-mars

¢és Szaz forintnak 6tven a fele,

s paték szikraznak, csizmak dongenek,
lovas-arnyalakok a kodben,

forog a hinta, tart tovabb a bucst,
korvadaszat papirmasé lovon,

uri vadaszat, nincsen kezdete,

uri vadészat, vége nincs soha,

hova futhatnal, virradat vada,

hova futhatnal, vadnyul, szarvas, 6z,
el6tted valik hajlong6 cigannya,

s zendit ra tragar notara a fliz,
sorétszemekkel riasztgat a bodza,
vérediil froccsen szét az afonya,

uri vadaszat, nincsen kezdete,

uri vadészat, vége nincs soha,
boldog, ki hulltat érezvén megallhat,
s golyo teriti foldre, nem kutya,

¢s tart tovabb a bucsu, a vadaszat,

a horizont korhintaként forog,
mézeskalacs-dzsentrik nyeregbe szallnak,
lanyszobék rozsaszinii dlmai,
bugyiké, akik letépetni vagynak,
fonnyadt emldké, kik gyotretni vagynak,
lapos bukszak és duzzado herék,
hova futhatnal, virradat vada,
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kutyak keriilnek mindentitt eléd,

uri vadaszat, nincsen kezdete,

uri vadészat, vége nincs soha,

¢és var a bor a kocsmaasztalon,
nagykancsoé €s tizenharom pohar,
korben, mint Krisztus az apostolokkal,
torzképiil az Utolsé Vacsora,

hova futhatnal, virradat vada,

hova futhatnal, vadnyul, szarvas, 6z,
elétted valik hajlong6 cigannya,

s zendit ra tragar notara a fliz,

tires a kocsma, de majd megtelik
veriték-, vér-, nyers hus- és kapcaszaggal,
okadék biizével, no meg a notak
¢édeskés akacviragillataval,

¢s kartya csattog, mintha angyalszarnyak,
s holnap is tart a buicsu, a vadaszat,
forog tovabb a horizont, forognak
papirlovasok a papirlovon,
mézeshuszarok a kalacslovon,
egymasba folynak virradatok, esték,
ezer éve vadaszat, vigalom,

uri vadaszat, nincsen kezdete,

uri vadészat, vége nincs soha,
arnyhattytk usznak cukormaz-tavon,
¢s kartya csattog, mintha angyalszarnyak,
forog hinta, kancsok, poharak,

¢s Lement a nap a maga jarasan,
Akécos ut, ha végigmegyek rajtad én,
tart még a bucsu, a hajtovadaszat,
boldog a vad, ki puska elé allhat:

SEBEBOL VERZIK EL AZ ORSZAG.

VII

Kiilonos éjszaka ez, rang, rang a gyertya langja, mint
erészakolt asszony; lobog,

mint katonavonat utan lengetett kendo;
leng, mint akasztott hulldja a szélben;
remeg a gyertya langja,

mint dongetett kapu, -

Uram,tehozzad kérnek

bebocsattast a holtak.

Attornek égé hajjal,

langol6 kormokkel, fiistolgd orrlukakkal,
jonnek Galicidbol, Verdun és Doberdo aldl,
elozonlik apardicsomot, és a Te szent
tronusod el6tt 0sszecsapnak tjra.
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Ezt akartad, Uram?

Ezt akartad Te, aki mint

spongyat vetted kezedbe a vilagot,
¢s letdrolvén véle visszavont
parancsolataidat, most utols6
csepp vériink hulltaid csavargatod?

Ures mar a mennyek
fekete tablaja, Uram.

Remeg, remeg a gyertya langja, mint
tiizes kard a s6tétség hiivelyébdl kivonva,
remeg a kardod, Isten:

MOST EN KOVETKEZEM?

VIII (PASSIO)

Krisztus-¢jszaka, tenyered
atszogeztéka csillagok.
Tiicsokcirpelés - tehetetlen
kinban fogad csikorgatod.

A Mindenség fesziiletérdl
hogy nézel engem, Ejszaka!
Még meddig hordja arcod e
Veronika-kendé Haza?

Vérzo vonasaid letorli

talan mir6lunk a jovo.

Borulj rank, Megvaltd Sotétség,
Te sorsunkka feketedo!

Peregnek még harminc eziistként
kalaszbol a buizaszemek.

De szomjunk enyhiteni gytilnek
ecetes spongya fellegek.

A Mindenség fesziiletérdl
meredsz ram, Krisztus-éjszaka.
Ki Téged lat, nem futhat e
kenddnyi orszagbol soha.

IX

Kiilonos éjszaka ez, be kiilonds

szinben jatszik a gyertya langjanal a bor:
szinhazi fliggdny vordse, levonva még, - milyen
szinjaték kezdetére varva?

Kiilonos éjszaka ez, sotétjében, mint lugot ivott
cselédlany, vonaglik e meggyalazott orszag.
Katonavonatok ragjak le falvait: hernyok a faleveleket.
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Kiilonos éjszaka ez, az asztalon

reszket a gyertya langja,

vergddik, mint horogra akadt hal; remeg,

mint tiizes kard, a s6tétség hiivelyébodl kivonva.

Es égnek konyvlapok, bibliam lapjai, felizzanak
a sorok, mint maglyan a holtak - zsiros biiziiket
érzem mar holtomig.

Miért nem vetsz a tlizre
engem is, kiszaradt tiindérfat, Uram?

Ures a mennyek tablaja, a csillag
csak krétanyom repedéseiben.

Agak csapédnak ablakomba, mintha
a Semmibdl lecsiiggve

kalitka imbolyogna,

az verdesné az liveget racsaival.

Ki szabaditja ki

foglyat: a téli éjt?

Es felragyognak ablakomon a
jégvirag rancai: tenyérrancok, - a fagy
tenyerébdl kijosol még nekem
konnyt halalt?

Befutta az utat a ho... Ver még a szivem,
patkok csattognak bennem, hoviharral
kiiszkodik egy lovas.

Hova fut?

Hova futhat még, meggdrnyedve, gyotrott
arcat a halal fekete szelébe tartva?

Milyen iizenet bizatott red?
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ISTEN FUSZALA

DALOK HARMINCEVESEN

I

A nyirkos égen fellegek:
penészes, siippedt szalmazsakok,
dér hull beldliik: fénytorek. -
beh sivar, Uram, a lakasod.

Itt varjakkal gombolt, fehér
kdd-ingben var read a rét,

domb térdel, nyujt feléd esengve
imara kulcsolt jegenyét.

Hiaba kérleliink, Uram, -
vilagod ily hamar meguntad?
Ajtodra, latom, most akasztod
a biztositolanc-Tejutat.

II

Csillagok, csillagok, Mennyorszag
kokeritésén livegeserepek,
elvérzik rajtatok a zsoltar,

Isten elébe nem mehet.

Bordaimat ki lajtorjank hittem
mennyekbe, most magamba visszahullva
nézem, hogy konyokal ki Isten

a holdra, mint homalyl6 kocsmapultra.

Tenger és ég ablaktablai kozott
vergddo légy volt énekem,
végtelenbdl csak a hatértalanba, -
szavaim nem szabadulhatnak sosem.

A NAGY VADASZ

Poharat duhajul az ég

tiikrébe vagta, és 10n ¢jszaka,
csak tlikorcserép-csillagok, csak a
telihold csorbult sz¢&li pohara

vilagit, &m ha gally reccsen, ha a
vadvizeket zapor hugyozza, O
jar-kél kozottiink, és szemeibdl
6lomsorét pislog, s mi kushadunk.
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Mert tekintetétdl a nytlprém
felbukfencezik kabatostul, és a gyertyalang,
mint asszony a kéjben, felszitva rang
fenséges horkantasai szelében.

Mert allunk mindeniitt a négy

¢gtdj célkeresztjén, hidba

lengiink ki jobbra-balra, telibe taldlja
az utolso szavunkat is.

Jar-kél koztiink a Nagy Vadasz, az ég
tiikorromja alatt, s iszakjabol a megsorétezett
hajnalok vére a foldre csepeg,

s éjszakava visszafeketedik.

POHARKOSZONTO

A poharakban bealkonyodik

a vorosbor elkorhadtak a fény
mestergerendai hamarosan

fejlinkre szakad a sotétség

a fold mar sikos testtel a vihar
kezében vergddik s mint kés alol
kipergett pikkelyek csillognak a tavak
villamok krétavondsaival

feliratik a palasziirke égre

egy lathatatlan kéz itélete

EMELJUK HAT POHARAINKAT
mert tobbé nem flizziik a primas
vonojaba a térkép lapjait

banko helyett s malacformaju felhdk
szajukban hold-citrommal nem lebegnek
tobbé az alkonyatban mert mi lettliink
a tavak melyekbdl a hajnalt

kimerték s mi vagyunk az Isten
hobefutta labnyomai

a mi vériink alkonyodik a borban
IGYUNK HAT EZ AZ UTOLSO POHAR

EJSZAKA

A holdon mint egy 1¢ken at
elfolyt a fény bora

s dohszag maradt utana és
a hordo-¢jszaka
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s valami furcsa percegés

a mennybolt dongdi mogott
talan egy patkany ragicsal
talan Isten zorog

vagy talan egy patkany az Isten
de mindegy is hiszen

mindegy kihez imadkozunk
egy hord6 mélyiben

s hova jutnank a korhadé
dongakon tal ki tudja

a Mennybe-e vagy egy sotét
¢és nyirkos pincezugba

TELI REGGEL

Behavazott taj abroszan

a hajnal vordsborpecsét.
Elmult a mamor, poharam
foldhoz csapom - szilankja jég.

A SZAZADVEG KOLTOIHEZ

A husként piroslo alkonyatot
ellepték csillag-kukacok, - hidba
vagjuk a holdfényt hagymakarikéakra:
nem nyomja el a rothadasszagot.

ZRINYI

Az alkony feltépett hasabol

kifordult felhdk 16belek a lathataron
gylriiznek véresen miért is latom
mindenben iitkozet nyomat

én kinek konyvtarszobam lett a vilag

s nem {itk6zom csak erdei vadakkal

s z0rdg a sok pergamensarga nappal
lapozhatom unottan ez maradt

s egy Oregedd asszony szoknyasuhogasa
ahogy esténként teremrdl teremre jarva
kioltja a faklyakat mintha a

szférak fekete ruhds angyala

oltogatnd a csillagokat

¢s kolthetem megint a verseket



de engem mar a vers nem kolt meg Gjra
s tal konnyt volt rimekbdl rakni varat
kovetlek hat aa stiriiségbe bujva

soka rejtéztél télem Istenem

most végre szemtdl szemben allsz velem
FELISMEREM VADKANPOFADAT

ISTEN FUSZALA

Jozsef Attila emlékeének

Nézem, ahogy a nyari alkonyat
pirosl6 nyelve nyalogatja a

fény s6tombjét, és lassan ram tapad
cserepes ajkakkal az éjszaka.

Micsoda szomjat kell majd oltanom

a véremmel! Ostoba, hogy hihettem,
hogy én vagyok e vilag szomja, - most
latom mar: félhold-szarvat hord az Isten,
s patanyomaban Gsszegyllt esOviz

a tenger, kérddzése ritmusara

valtakozik a nappal és az ¢j, s mint
vakondtarasra, 1ép egy-egy vilagra.

Nem tudtam én, hogy nyaluszalyaként

leng a Tejut... De most mindent megértek.

So6tét van, és Isten fiiszala, én,
ringok puha alsoajkan az éjnek.
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MEFISZTO-KERINGO

TRAUERMARSCH

Gustav Mahler emlékenek

Tratatatam, tratatatam, tratatatam...
A messzeségbdl trombitak
réztiicsokcirpelése szall,

elonti a Birodalom

réteit a trombita-csiganyal.
Tratatatam, tratatatam, tratatatam...
Kozeledik a gydszmenet,
gyaszfatyol-napfogyatkozas

a holgyek arcén s rettenet,

de gyészoliikben izgalom:
nyirkosodnak a gyaszbugyik,

s jonnek a gyaszfrakkos urak,
¢jbol a frakk - a csillagok
o6ralancan fityeg a hold,

¢€s gyaszos nemiszerviikk combjuk
kozott 1élekharangozik.
Tratatam, tratatatam, tratatam...
Az ¢élen gyaszkancan iiget

a tabornok, mindkét fiilében
vatta - ha villam csattog is,

csak annyit hall beldle, mintha
csészén eziistkanal kocogna,
plomba a tdbornok fogéban,
sziklaba toltott ekrazit,
gyaszzsebében a pakli kartya,

s azt latja, ha dlmodozik:

a kartyalapok figurai

egymasnak labbal fektetett

véres katonatetemek.

Tratatatam, tratatatam, tratatatam...
Kozeledik a gydszmenet,
huszarok mentéjén a sujtas
kanyarog, mint drotakadalyok,
vonulnak a sétét mezon,
cselédszoba-Birodalomban,

a szénaboglyék - kiscselédek
befiilledt dunyhai kozott.
Tratatatam, tratatam, tratatatam...
Trombita harsan - réztiicsok,
kozeledik a gyaszmenet,
rulettgolyo-hold korbefutja
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az eget, csillagzsetonok
gylilnek az Isten asztalara,

a gyaszhint6 lassudan uszik,
bakjan a Sarkcsillag a lampa,
vonul a gyasz-Goncolszekér,

a tavak ablakat betorve
vizmélyig gomolyog az é;.
Tratatatam, tratatatam, tratatatam...
Kozeledik a gydszmenet,

a réztiicsokciripelésben
nyikorognak gyészkerekek,

s mint korfiirész, forog a hold,
csillagon - gorcson - felsikolt,
hasad a deszka-¢j, az ében,
szekercecsattogas - ki épit
ravatalt vagy vesztOhelyet?
Trombita-csiganyalas rétek,
kozeledik a gyaszmenet,
gyaszkancajan tliget az élen

a tdbornok, a holgyek arcan
gyaszfatyol-napfogyatkozas,
huszarok mentéjén a sujtas
szogesdrot, zzmara-lepett,
trombita harsan - réztiicsok,
gyaszarkangyal suhog az éjben,
lebeg a gyaszolok f6lott,
6ceanjard-nyelv iitddik

fogsora jéghegyeibe,

allnak cselédlany-dunyha boglyak
trombita-csiganyaleziistben,
rulettgolyo-hold fut az égen,
csillagzsetonok halmait

sOpri maga elé az Isten,

és réztlicsokceiripelésben

- bakjan a Sarkcsillag a lampa -
uszik a gyasz-Goncolszekér.

A tavak ablakat betGrve,

mint szétdurrant pezsgdspalack,
vizmélyig gomolyog az é;.

A TUKOR SZETTORT

A tikor széttort, cserepeibdl

a latvany Osszerakhatd még,

de nem forr vissza mennybolthoz a f6ld,
s éjszaka nélkiil szall le a sotétség.
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A latvany széttort, cserepeibdl

a tiikkor 0sszerakhat6d még,

de helyet cserél mennybolt és a fold,
s a nappalba atfolyik a sotétség,

arnyam fekszik az 4gyba asszonyomhoz,

s aki a tli fokan atpréselddik,
az a pokolba jut.

A tiikor széttort, cserepeibdl

a latvany térképe kirakhato még,
hol mindennek hatara van, de a
hatarok kozott 6sszezagyvalodik
tliparna s Szent Sebestyén mellkasa,
a harangok s az agyuk bronza, és
trombitaszinii sorrel induldkat
horpintiink ki a kocsmakban, s a ho
az alcazokopennyel felcserélhetd.

A tikor széttort, és széttort a latvany,
s ki megprobalja 6sszerakni, Gssze-
zagyval tiikkor- és latvanycserepet,

a nappalok sotétséggel ledntve,

s az asszonyok arnyunktdl terhesek,
a harangok kongésabol kiontik

a messzehordd agyuk robajat,

¢s alcazokopenyben minden évszak,
s csizmat kell huzni Gjra - a vilag
cserepein ne jarkaljunk mezitlab,

s meneteliink sorszagl induldkra,

a tii fokan langnyelvek csapnak at.

ADY ENDRE VONATAN

Hova robog ez a vonat ki tudja

az alkony fellegei mint asszonyi 6l
piros reddi szétnyilnak magaba
fogad az ¢éj és robogunk tovabb ki
tudja hogy hovéa milyen ¢éjszakdba
micsoda anyaméh micsoda varos
micsoda 6cedn magzatvize
micsoda ringés vérpiros homaly var
ki tudja istenem ki tudja

csak robogunk tovabb a semmibe

Hova robog ez a vonat ki tudja
fekete szliz ég6 voros szemekkel
fekete csapzott hajzata vonodik
utana satan vassziize hova fut

ki tudja talan csak a sinek
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de ki tudhatja hogy a sinek is

hol csavarodnak {6l a semmibe
aludni kellene igen aludni

talan ha elszivnék egy cigarettat
egy korty ital talan segitene

tan elaludnék ha egy asszony arnya
a flilke fliggényén atkéklene

de az is lehet rajtam kiviil mar a
vonaton nem utazik senki se.

Hova robog ez a vonat ki tudja

az allomasok régen elmaradtak
megfulladok de zdrva minden ablak
robogunk a foldstirti éjszakaba

a zéporba holtak zilalt hajaba

szikra szall vagy széttirt csontok szilankja
ki tudja istenem ki tudja

s ki tudja hogy kik iilnek itt velem

mint rontgenképen attetszik az arcuk

hol szalltak fel s mért nem szl senki sem
csak mosolyognak s attetszd keziikben
fojto illata sulyos koszortik

ki tudja hogy a vonat hova fut

meddig furodik a parnds sotétbe

mint rozsdas szog a Krisztus tenyerébe
talan aludni kellene igen

nem tarthat mar nagyon soké az ut
hamarosan megérkezem

LISZT FERENC EJSZAKAJA A HAL TERI HAZBAN

A gyertyalang - r6zsallo asszonyol -
ellobban a sotétség dsszezaruld
combjai kozott. A levetett reverenda,
mint kidolt tintatarto, éjszakaval
szennyezi be a szobat. Néman fénylik
Isten diszkardja, a Tejut. Most kellene
meghallanom a szférak zenéjét, de a
mennybe, mint Osszel felazott talajba
a krumpli, belerohadtak a csillagok.

Csend van. Korottem alszik Magyarorszag.
S horizontja, e csokra csiicsoritd

szaj, nagyokat cuppant almaban, és

nyalat csurgatja: Légy halas, hogy a

miénk vagy, Franci! S én halas vagyok.
Csak meg ne lasd, hogy a rapszdodidk
aranysujtasa megfakult molyette
diszmagyarodon, én szegény hazam.
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Bemuzsikaltalak az Eurdpa

Grand Hotelbe, s nem vettem észre, hogy
neked a konyhan teritettek. Most mar
mindegy. Aludj hat, és csak almodd
viszontcsokjat az égnek. En

fol nem riasztlak tobbé. Kulcsra zarva,
mint koporso, a zongora. A gyertya
megunt kisértését kioltva, néman

nézek a fenn rozsdasodo Tejutra,

s a térre, hol a halaskofak standjain
pikkelyek csillagképei ragyognak -
halblizos, fejtetdre allitott

Mindenség, amelyben az angyalokbol
keményit6t f6znek vagy krumpliszeszt, és
a kokéarda a 16lap kozepe.

MEFISZTO-KERINGO

Es most a Satan hegediije

a bracsat nagybdgo6t leinti

s a nyalzo klarinétvisitast

a parok dobbenten megallnak
de nem bir tiltakozni senki
mert 6lomsulya lett a tiillnek
s a holgyek izzadt szirmai
mint parzas kdzben megfagyott
csigak tapadnak 0ssze és
beldliik mégis oly bizsergés
fut szét a dermedett tagokba
hogy koszorava borzolddik

a hajzatuk s a férfitestek
drotvégen 10go6 babui

szikrak kék zaporaba vesznek

S rékezd a Satan hegediije
végigcsusszan a hurokon

a vono ¢és kettérepednek

a tiikrok ablakok s a serleg

a kézbdl szétszilankozik

bor froccsen és brokat hasad
fliggény hullamlik mintha {iri
sz¢€l fijna arkangyalhajat

a tancosok riadtan allnak

de egyszercsak kozépre lebben
az elso par s a szertearadt
zenére lassan korbering

¢és mint akik e jelre vartak
felbolydult izgatott seregben
forogni kezd a t6bbi mind
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S huizza a Satan hegediije
liheg a nagybdg6 a bracsa

a klarinét lohol nyomaba
remeg a balterem remeg

s vonaglo kékes ajkait
széjjelnyitja a temetd

odvas fogai sirkdvek
vacogva villannak el
orvénylik részegen a valcer
mig a f6ld megundorodik

¢és gyomortartalmat kihanyja
csontvaz-szerpentin koponya-
konfetti es6zik a balra

¢és Orvénylik aranyfog rendjel
a holtak folkavart pora

S vonit a Satan hegediije
nyliszit a bracsa felsikolt

a klarinét horog a bogo

¢l6k kozott kering a holt

A. nagykdvetné s B. a csaszar
¢benfa mellett rot viragszal

a parketten szaguldozik

C. allamelnok gorbelabu
nejét forgatva Noszferatu
mily szép nyak eldbrandozik
s mint hattytidoggel a kanalis
fagylaltszinii ruhdkkal maris
felhabzik forr a balterem

s bar tulcsordul megéllni nem
engedi a szilaj keringd

S huizza a Satan hegediije
huzza de egyszercsak leinti

a nyalz6 klarinétvisitast

a bracsat nagybdgot megallnak
a parok mar nem jarja senki

s mig izzadt tagjaik kihiilnek
s csak lihegésiik hallani

a Satan meghajol kopott
frakkjat végigsimitja és
eltlinik s ekkor 0j bizsergés
fut szét az elzsibbadt karokba
roggyant labakba folytatédik
a bal s a nd- és férfitestek
drotvégen 16go6 babui

Uj tancok mamoraba vesznek
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HALOTTAK NAPJA

ALKONY

A rokabundas alkonyat

most lendiil at az égi partra,
s csillag-sdvényen fennakad
bozontos, rozsdaszinii farka.

Kitépi és tovabb szalad,
nyomara forr6 vért csopogtet,
¢és mint pityergd vadnyulat,
kiejti sz4jabol a foldet.

AKKORIS OTT IS

A felhdk sziirke rabnéruhdjaban

sapadtan és félénken lépegetsz

a lagerudvar-réten at a fény

szogesdrotjai kozt kelettdl nyugatig

zapor-hajad leborotvaltak 6led rozsaszin-lilas
kikericsét meggyalazhatjak barmikor

¢jjel a fennsik priccsén forgolodsz a hold

reflektora végigpasztaz aludni nem hagy

gondolsz-e ram ilyenkor aki egykoron
villam-hajcsatjaid kiszedegetve foldig omld
sorényedben flirdettem arcomat

gondolsz-e még vagy csak a holnapi

holnaputéni robot jar eszedben amitdl lecsupaszitott
erdokké sovanyodsz mig el nem fogysz el nem hamvadsz egészen
az alkonyatokban de én a kodok krematorium-
fiistjében is érezni fogom tested illatat

s akkor is ott is a te nevedet mondogatom majd
mikor egy tiszt unott kézmozdulattal

eldonti merre vezet tovabb az utam jobbra vagy balra

CIRCUS MAXIMUS

Még kifesziil f6lénk a mennybolt
felhokkel foltozott, kék satora,
beissza még a vért a megsotétiilt
porond lucskos flirészpora,
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a nézGtér is tapsol, bar a ponyvat
morogva razzak az (iri szelek,

s a lyukakon atvillamlik a Semmi,
az eldadas vége kozeleg;

iliink még, bar hasadozik a vaszon,
elpattannak a fény kdtelei,

oszlopok ddlnek, am mi egyre varunk,
rettegéssel és reménnyel teli,

bar eldttiink csak Isten és a Satan

megunt bohoctréfai zajlanak,

s mi hahotazunk gyavan, mig a mennybolt
rossz satora fejlinkre nem szakad.

SZURKULET

A menny kilép medrébdl, szennyes arjan
felhok - felpuffadt angyaltetemek -
sodrodnak és keringenek

a slillyed6 nap 6rvényébe bukva.

Alarcot valt a varos, most a benne
kiterjedt trt a villanyfény befutja,

s mint egy toklampas, bargyun és sivaran
pislog a végtelenbe.

DE PROFUNDIS

Kényszerzubbony volt mar az anyaméh is
s jarkalok bar latszolag szabadon

a Mindenség csak tulméretezett
bolondokhazi koérterem tudom

dongettem hat a falakat hiaba

a mélységbdl kialték am az Isten

csak a lélek 1égszomja és e szomjon

s mas kortermeken kiviil semmi sincsen

atkopogok s ha néha j6 erdtlen
morzén a valasz meg sem érthetem
ember vagy angyal kiildi-e s fogolytérs
vagy lathatatlan rabtartom lizen

6 nappalok fehér kend6i szamat

ki tomte be tivéletek nehogy
kitivoltsem hogy mar a semmi sincsen
s még ez a semmi is fogy egyre fogy
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CIRCUMDEDERUNT

H. G. emlékének

A sziirkiilet patkanya mar elébujt
¢les fogakkal feltori a Nap

diohéjat s farkaval félresopri
a szalmaszal-sugarakat

mint ruhdsszekrénynek az éjnek
szétnyilnk ajtészarnyai

vallfan 16g Isten sok megunt kabatja
s a Megvalto vérblizos rongyai

e vilag-pincében ahol koriilkeritnek
Isten-szemét €s Satan-limlomok
midta varom mar ki szabadit meg
¢és rémlik olykor ott fonn 1ab dobog

almomban mintha elhagyott lakdsom
latndm bar nincsen semmi mas tudom
patkanyok arnyak s néha egy homalyos
fénycsik a felh6-pokhalos falon

HALOTTAK NAPJA

Egy kisfiu siet a parkon at,

az esti sz¢élben hintalanc vacog,
z6rog a megfakult viharkabat,
az égen borbélytanyér-hold inog.

Az emlékmii talapzatan, akar
angyalszarnyakbol hullatott pihék,
mécsek remegnek, sziirke és sivar
a ko, a park, s pancélozott az ég.

Mint oszloprol lehorgadoé plakat
nyirkos, csirizszagt a félelem,

s megyek, megyek az dszi parkon at,
zsebemben gesztenyék, nyolcévesen.
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DOBLING

llia Mihalynak

., 'S nem kiilonben, mint ‘a kiégo tistokoscsillag
iszonyu forgasaban se hatart se utat nem tart,
de mint atok a’ végtelen iireghen maga magat
emeszti ‘s napsystemakat rendit meg, ugy bolyong
czél ‘s torveny nélkiil a hazatlan, hiv jobbdagyokat
csabit el, megelégedett polgarba nyugtalan
bizalmatlansagot ont ‘s végre maga kétségbe esvén
nem ritkan onkezivel végzi 6romtelen éltét.”

(Széchenyi Istvan: Hitel)

., Vannak, akik azt mondjak: az ember ebben az életben
sohasem tudhatja, vajon halala utan elkarhozik-e, vagy
sem, én sem tudhatok hat semmit elore. Ezeknek azonban
ezt valaszolom: megnyilt elottem az ég, és az Orion
csillagképében ugyanolyan vilagosan olvashattam, mint
a sajat lelkiismeretemben, hogy én itt a foldon mezteleniil,
a végso kétségbeesésben, a sajat szennyemben fogok
elrothadni és tonkremenni, hogy a masvilagon az orék
kinra ébredjek, s ezeket a kinokat nem a kicsiny Fold,
hanem a csillagok és a vilagmindenség dimenzioihoz
mérten fogom szenvedni egyre nové mertékben, amihez
képest a sajat nyelvem kiharapdsa valosagos gyonyornek
szdmitana.

O Isten, miért is sziilettem én, nyomoriisigos féreg,
miért is emelkedtem ki a semmibol?”

(A doblingi onvallomasokbol)

I

Ejszaka van magamra hagytak végre

az orvosok az apolok sehol

koriilnézhetek Dobling ez vagy Magyarorszag
vagy a Dobling-Magyarorszag-Pokol

Csend van tan Isten elharapta nyelvét
csillag sem csikordul tengelyén

hallgass te is aludj Széchenyi Istvan
legnagyobb magyar szerencsétlen gazfi én

Beh jo6 hogy el van zarva minden ablak
beh j6 hogy itt benn minden 6ra all

mig igy marad nem férkézhet be hozzam
a park 6svényein settenkedd halal
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Ejszaka van magamra hagytak végre

az orgyilkosok arulok sehol

koriilnézhetek Dobling ez vagy Magyarorszag
vagy a Dobling-Magyarorszag-Pokol

II

Aludj aludj ne ébred; fel soha

a hold eziistl6 ingalapja lassan
lengjen csak a részvéttelen magasban
tebenned végre minden ora all

nem lathatod hol erdékkel sotétlik
mint agyékszorzettel a lathatar
megnyilt a menny és méhébdl kihullott
s mar ¢hesen bdg a kisded halal

nem hallod mert szdmodra nincs halal
hallgass csak és szorosra zard a szadat
kiilonben belso ¢éjed szertearad

¢és nem lesz tobbé napja a vilagnak
nyugodj meg Dobling anyaméh s te a
Satan magzata el ne hagyd soha

csak ringat6zz az alkony vérpiros
homalyaban felébredned tilos

aludj a percek gyertyai kioltva
Dobling vén embridja és bolondja
aludj aludj felébredned tilos

I

Miodta 1ilok e karszékben nem tudom

Magyarorszag nincs tobbé mar csak bennem ¢l

illok hat mozdulatlanul nehogy elrebbentsem folyoit
a havasok cukorstivegét 6l ne nyaljak

a hajnalok ilok csak mozdulatlanul

a fliggdnyok elvonva nem hallhatom a zavarzatok
zOrgését ilok csak és ringatdzom

mint egykor rosszul acsolt tutajon az Al-Dunan
bolond-sityakom félrecsapva hetykén ilok és tilok

a holdfény hagcsoja eldtt csak fel kellene allnom

s megindulhatnék folfel¢ elhagyhatndm 6rokre
e vilagot e poklot am én szo6litom

szolgdimat még szorosabbra azt a fliggényt

ne lassak semmit ne l4ssam a semmit

mi is lehetne még az ablakon tal
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Mint a kiég0 iistokds mely iszonyl
forgésaban se hatart se utat

nem tart de atokként a végtelen

lirben maga magat emésztve nap-
rendszereket rendit meg tigy bolyongnak
cél s torvény nélkiil a hazatlanok

most én is igy bolygok fényt vérzo csillag
¢s iszonyl csovam forog forog

Mi is lehetne még az ablakon tul

ne lassak semmit ne ldssam a semmit

még szorosabbra azt a fliggdnyt szolitom

szolgaimat a vilagot a poklot

elhagyhatnam 6rokre és megindulhatnék folfelé

a holdfény hagcsdjan csak fel kellene allnom

s csak 1ilok és iilok bolond-sityakom félrecsapva hetykén
s ringatdzom mint egykor rosszul acsolt

tutajomon az Al-Dunan s nem hallom a zavarzatok
zorgését felnyaljak a hajnalok

a havasok cukorsiivegét elrebbentették folyoimat
Magyarorszag csak bennem ¢l nincs tobbé nem tudom
miodta iilok e karszékben iszony

forgdsomban se hatart se utat

nem tartva magam magamat emésztve
cél és torvény nélkiil bolyongva mint
kiégo csillag Isten eldobott

kesztylijét csovamat vonszolva a
végtelen tirben mozdulatlanul

ilok csak iilok karszékemben és
szemem lezarva ajkaim lezarva

IV

Egy hosszu-hosszu katrannyal befestett
deszkakerités és eldtte a

sikator ernyedt magatehetetlen
poraban futkarozo kutya

Sovany gacsos labak fakévoros szor
erny6vazként nyilo-csuk6do bordak
Népolyban lattalak vagy Debrecenben
te loholtal le és {6l Magyarorszag

Mit kutakodtal boldogabb fogakkal
leragott Eurdpa-csontokat

szaglasztad félszegen az ¢jszaka
katranyaval bemazolt Mennyorszag-falat
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De rés sehol de rés akkorka sem
amin egyetlen csillag fénye at-
tiiremlik sztikoliink csak Europa
kiiszobeitdl elvert kutyak

Rohangasztal le-fol mig meg nem untad
mindegy Népolyban-e vagy Debrecenben
aztan eliilt a folvert fénytelen por
elkullogtal a sziirkiiletben

v

Dobling Dobling ¢jfélt {it az 6ra
Osszeér két villam-mutatoja

Dobling Dobling Dobling dél a zapor
reszket a fold varangy-iszonyatol
megrazkddik holtjait kihanyja
csontszilank-esd zuhog a tajra
Dobling Dobling ¢jfélt it az 6ra
Osszeszikrazik két mutatdja
bokor-csontparipat regulazva

lovagol az erdék 6szi vaza
hadonasznak 6rdégmancsok agak
angyalhaj-viharba markolasznak
Dobling Dobling Dobling dél a zapor
reszket a fold varangy-iszonyatol
poklok és a mennyek 6sszecsapnak
villam reccsen ¢és kettéhasadnak
felh6-angyalingek angyalborda-
xilofont ver a satani horda

harangszoknyék ala nyul a dognép
kitépi a kongas agyékszorét
Dobling Dobling ¢jfélt it az 6ra
osszeforr két villam-mutatdja
sulyos kriptafedelét a holdnak
félrehengeritették a holtak

s mélyébdl sivalkodva kitornek

az Orion-csillagbeli szornyek
elozonlik a levert vidéket

Haynau- ¢és Bach-pofaju rémek
Dobling Dobling Dobling dél a zapor
fliggbny lebben ablakom kitéarul

s bandai a felbdsziilt dogoknek
rozzant karszékem koriil porognek
orromat fricskazzak és rohdgnek

s 6bégatnak te tetted te tetted

te aki e népet folemelted
tenkezeddel sirba is te 16kted
Dobling Dobling ¢jfélt {it az 6ra
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csOtanyként bagzik két mutatdja

s mig Osszetapadnak biidos kéjben
seregek rohamoznak az éjben

agyl morran és dordg a dobbor
jonnek f6ld alol és fellegekbdl

a vetések langtalppal taposva
sercegve ¢g az Isten-borosta

Dobling Dobling Dobling dél a zapor
csardas dong a fold-ég reng a tanctol
ropiilnek a parok vigan ropja

akasztott emberrel a bitdfa

diibordg a csardas langban allnak
villamsujtva a nagycenki harsak
Dobling Dobling ¢jfélt {it az 6ra
elszenesedik két mutatdja

Dobling Dobling Dobling dél a zapor
megrazkddom varangy-iszonyatol
Dobling Dobling megszokatt az Isten
pisztolyon az ujjam mint kilincsen
Dobling Dobling Dbling angyalborda-
xilofont ver a satani horda

Dobling Dobling kordttem pordgnek
Haynau- és Bach-pofaju szornyek
Dobling Dobling Dobling dél a zapor
diibordg a tanc a deszka langol
Dobling Dobling 6sszekapaszkodva
angyallal a Satan ropja ropja

Dobling Dobling Dobling kdrbefognak
s 6bégatnak rémek és a holtak

te tetted te tetted és rohognek
folemelted sirba is te 16kted

zapor ddl a pokol tiize langol

LUCSOK S PERNYE MARAD A VILAGBOL

VI

Miota 1ilok e karszékben nem tudom
elmult az &j és elszallt a vihar
virrasztasommal Isten mit akar

azt sem tudom ¢élem vagy almodom
és csigaként tapogatdzva lassan
maszik mar elnylitt fliggdnyeimen

a hajnalfény a nyalkas fortelem

s minden a megszokott elunt alakban
ir6szerek s a kdnyvek szétdobalva
az asztalon a pohar peremére

mint tiidébeteg felkohogott vére
vOrdsbor szarad sarkukig kitarva
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az ablakaim de mar nem az ¢j

poklara nyilnak messze-messze jar

a zivatar a kisértd halal

s nincsen pokol mert nincsen semmi sem
nem fegyver csorren €s nem 16 dobog
nap-zsandar valtja csak hold-silbakot
nincsen pokol mert pokolibb a menny

Midta 1ilok e karszékben nem tudom
mar elhalvanyult rég az Orion
elszallt az ¢j elmult a zivatar
virrasztasommal Isten mit akar
virrasztasommal Isten mit tehet
aludnék mar s tudom hogy nem lehet
vén embri6é Dobling méhébe zarva
ki sziilhet engem ujra a vilagra

Mint a kiég0 iistokds mely iszonyt
forgasaban se hatart se utat

nem tart de atokként a végtelen
liregben magat emésztve halad
kiégo csillag ezt az aluvod
naprendszert Ujra megrenditenéd
aludj inkébb és hunyj ki jeltelen
amig a virradat voroscsuklyas bako
az égi vérpad gradicsara 1ép
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HELSINGOR

Viktor Szosznoranak

Helsingér homokora
6 méri éjszakdm
Orjaratok peregnek

a sikator nyakan

a Fo-térrdl a Disz-tér
kelyhébe s vissza im
kardokkal alabarddal
zorognek perceim

kopoltyt-zsalugater
pikkely-cserép a hazon
bilidos benddbe zarva
atiiszom ¢jszakdmon
mulik az éj a hajnal
pengéje folhasitja

vér Omlik és a danok
szétfroccsennek visitva

6 csillag-bogu halo
ki vet ki éjszaka

kit részegit a hajnal
hal-ember-vérszaga

Helsingér homokora
Helsing6r harcsabend6
z0rog a percek vértje
terjeng a vér a fertd

Helsing6r hol az 6rok
homokja elpereg

hol Gsznak hal-diz6z6k
¢s Hamlet-hold mereng

Helsing6r hol a gorlok
girlandjain dereng
virradata a vérnek
vérdra cseppre csepp

a Fo-térrol a Disz-tér
kelyhébe s vissza hull
az Orjarat a vér és
ablak tatog halul

BALCSILLAGZAT
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mulik az &) de véget
nem ér pereg megint
s hal-Ofélia ¢jek
orvényében kering

Helsing6r harcsabend6
halbél-sikatorok
terjeng a vér a fertd

¢s Hamlet-hold borong

Helsingdr hol a vérem
vérdra csOppre csOpp
¢s nem mulik az ¢j nem
mert Helsing6r 6rok

TEPESCSINALOK

Asszonyok iilnek a sotét szobaban
holdhéfehérben alkonybarna gyaszban
¢s ujjaik siirognek boldogan
kosaraikba gytilik kavarogva

mint rétekre a ho a tépés fodra

mig kiinn a sikon ujul a roham

a bokrok bordait sz¢l kardlapozza

¢és vadnyul I8porflistpamacsa pukkan
nap vérzik el golydsebezte vadkan

s rohan a tél a csontporh6 rohan

Asszonyok iilnek a sotét szobaban
tépik a gyolcsot gytilik a kosarban
¢s kavarogva gytilnek a sebek
kevés a kdtszer még tobb lepeddt
huzatot inget szaggatnak a ndk

vér itat at ingvallfehér eget

kevés a hofuvas a fold sebére
frocskol a vér 16l Isten 6sz 6lébe

a vOlegények vére dol zubog
kelengyét tépnek a menyasszonyok

Asszonyok iilnek a sotét szobaban
ujjak siirognek hovihar zajaban

s mig kiinn az alkonyvérrel itatott
hofavas vaszna bomlik kavarog

s a napkorong a 16tt seb ontja vérét
a gyolcs suhogva gytilik a kosarban
szaggatjak alkonybarna asszonyok
ki a fiat siratja ki a férjét

lany tépi el a naszagy lepeddjét
most arra is a férfivér csorog

59



Asszonyok iilnek a sotét szobaban
holthofehéren éjfekete gyaszban
csak ujjaik stirdgnek boldogan
kosaraikba gytilik kavarogva

mint rétekre a ho a tépés fodra
mig kiinn a sikon ujul a roham

a bokrok bordait sz¢l kardlapozza
¢s folfroccsen az Isten 6sz 6lébe

a férfiak a fold fekete vére

s rohan a tél a csontporh6 rohan

ANGYAL

A rozsdaszeplds konzervdobozok
nedvedzd csikkek papircafatok
kozott a fénnyel drotozott eget
elhagyva tan egy angyal l1épeget

az alkony felboritott pléhedénye
alatt homaly van barha kasafénye
még csordogal és néhol lampa gyl
és 6 livegld szarnyakkal vonul

a rozsdaette konzervdobozok
elazott csikkek szétdult mondatok
k6zott de mégis mindenektdl tavol
akdrha jone szaz évvel korabbrol

¢s slirii egyre stirlibb a sotétség
micsoda sovargas micsoda kétség
rezeg kocsonyas-sarga szarnyain
mig korbejar a park sétanyain

még racsoppen az alkony kasafénye
csillagszilank hull eszelds szemébe

pokol volt f61d menny most mind tofenék
s megtolti géproncs rongy és tormelék

HALOTTAK EJE

Sirbolt a menny a mécse csillag
s a hold-krizantém béagyatag
szagatodl reszketnek a holtak
orrcimpai a fold alatt

hol fekszenek gyokérbe fonva
de most a deszkak szétesd
tomlocét elhagyjak s birokra
kélnek veled mulo id6
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bor és kalacs az asztalon

¢s gyertya ég s 6k visszaiilnek
kihtilt helyiikre és vakon
merednek rank mig tart az tinnep

hallgatjuk csontujj verdesi
esO a paras ablakot

s gytilolkddon egymast lesi
egy €éjen at €16 s halott

ATUTAZOKENT

Mint aki egy kihiilt varoterem
padjan riad fel téli reggelen

s a pirkadattol atvérzo tiveg-

tetd alatt a piszkos és rideg
csarnok zugéban feltapaszkodik
koriilnéz és nem érti mért van itt
mi ez a nylizsgés és mi ez a larma
milyen nagyvaros palyaudvarara
kertilt s ez a korotte liiktetd

tomeg mily bugyrokbol buggyant el
mért 16kdosddik és hova siet
honnan froccsennek szét a részegek
bicskas vaganyok bekecses kofak
ingazok szabadsagos katonak
rikkancsok palyamunkasok kopott
disznobortaskas hivatalnokok
toriilkozdket aruld polyak

batyus ciganyok ténfergd diak
papirzacskot durrogtatd bolond
pufajkas faradt géppisztolyosok
borostéas vén csavargdk lanyanya
sovanyka mellén sir6 kisbaba
renddrok szajhak prédikatorok
mily Oriasi agy€k vagy torok
okadja dket s mért futnak vakon
ha parancsot recseg a megafon

mért rajzanak milyen vonatra varnak
miért vajudnak és agonizalnak
semmit sem ért csak nézi félszegen
ahogy a szennyes messzi livegen

a hajnal romlott vére atszivarog

s nem jut eszébe kiildetés vagy atok
sodorta erre s honnan jott hova
meriilt miféle multba otthona
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mint aki egy kihtilt varoterem

padjan riad fel téli reggelen
atutazoként Ggy sziilettem én

s hideg a csarnok és a pad kemény

s ma sem tudom hogy honnan és miért
tiztek ki mily halalos biinokért
vezeklek mig lestjt vagy megbocsat
az Isten és utazhatom tovabb

BALCSILLAGZAT

(Liszt Ferenc: Unstern, Sinistre. Disastro)

Balcsillagom. te szarazon csikorgd
homokszem Isten fogai kozott,
hova rohansz a kristalyhéju, forgd
szférakon at, mint foldi iildozott,

kitdl hazat, hazat és anyanyelvet
elvettek, és korotte kiirt rivall,

s mégis, mint viz aldl, a mennyet
szippantja tavcsOk nadszalaival

Balcsillagom, te égi eb, ki ragott
beléd, miféle iitlegek eldl

loholsz, kilogo6 nyelvvel és behuzott
farokkal, s bar tetéled tiindokol

a foldi ¢j, a szégyened sugarzik
csak a sikator-mindenségben, és
angyal rohog, felfegyverezve allig,
mogotted, s szarnya éles, mint a kés

Balcsillagom, szétszaggatott uszalyod
vonszolva, véres Ollel futsz tova,
akar egy égi Szuza meggyalazott,
zsoldos el¢é 16kott menyasszonya,

s nincs menedék, a barbar palotaban
d6zsol a gbgos, parvenii gorog...
Balcsillagom, lobogj az ¢jszakéban,
gyalazatunk, akar a fény, 6rok
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SZURKE FELHOK

(Liszt Ferenc: Nuages gris)

Felhok lefittyedt borreddi
a golyvas, alkonyati égen -

valaha masnak lattalak
most - liktetd hill6toroknak

- mig nézem hogy pattannak el
a fények mint zongorahtrok

lehajtod tarajos fejed

megvillan dsgyik-fogsorod -

valaha masnak lattalak

most - mar tudom hogy elemésztesz
leszek hokasa sar az olvadas
badogzajaban sziirke zengés

- leszek a végsot pattand hir
vemhed az éjszaka eldtt
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PRELUD

VOROSMARTY-TOREDEKEK

1

A koporsora {6ld zuhog
A foldre oktoberi zapor
Kocsmajabol kitantorog
Az Ur a részeges sirasd

Vak gddriink mint pezsgdskehely
Mar megtelt habz6 szennyes arral
S a sirt hol nemzet siillyed el
Koszonti Isten a vilagra

2

Beh mélyre siillyedtem beh mélyre
Sar mindenem minden tagom

Oh Isten megtaldlsz-e végre

E szortyog6 vak csillagon

A hiillobori réteken

A dilledt hiill6szem tavak
Merednek ram oh Istenem
Vakits meg engem Egi Vak

Nincsen remény nincsen remény
Az emberfaj tudom tudom
Tudom sarkanyfogvetemény

E hiillébori csillagon

Minden napom sar mindenem
Oh sarga hiillészem tavak
Meglelsz-e engem Istenem
Fehér bot fénnyel Egi Vak

Es bar szemében gyaszkony il
A nagyvilag megkonnyebbiil
S a sirt hol nemzet siillyed el
Koériiltancolja tinnepel
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VEZEKLES

(Agatha Fasset: Bartok amerikai
évei cimii konyve alapjan)

az a ciganylany

az a kis cigdnylany Romaniaban
AKI A CSIRKECSONTOKAT
ELLOPTA TOLEM - - -

nyar derekdn héségtdl néma délben
egy varosszéli kocsma udvaran
ebédeltem - gytiltek a csirkecsontok
fehéren szikraz6 halomba

szemkdzt velem

oreg kut vizt6l megrevesedett
favodre 16gott rozsdamarta ldancon
mint Onakasztott félrebillent fejjel

az a ciganylany

az a kiéhezett tekintetli ciganylany

A FAK KOZUL KILESTE HOGYAN ETTEM

HOGY SZOPOGATTAM ES TETTEM LE GONDOSAN
MAGAM MELLE A CSONTOKAT

EGY KISTANYERRA - - -

csend volt az udvar néptelen csak egy
kiscica jott labamhoz dorgdlédzott
dorombolt NEM ENNI AKART CSUPAN
BARATKOZNI - mikor eléje tettem

a csontokat udvariasan megszagolta

¢s otthagyott

az a ciganylany

az a mezitlabas gyokér-sovany ciganylany

KUOTT AZ ERDOBOL - OLY NESZTELEN AKAR AZ ARNYEK -
ODASUHANT AZ ASZTALOMHOZ FURGE BARNA KEZZEL
FELKAPDOSTA A CSIRKECSONTOKAT

A KISTANYERROL ES VISSZAREPULT

A FAK KOZE - - -

én felpattantam és gondolkodas

nélkiil rohantam utana ahogy csak

birtam valami arra kényszeritett

hogy megvigasztaljam vagy adjak néki
valamit 4m futas kozben eszembe

villant hogy ez a lany bizonyosan

fél télem azt hiszi meg akarom biintetni 6t
s tudtam hogy barmilyen gyorsan futok
nem érhetem utol soha SOHA

NEM MULIK EL ARCAROL AZ A REMULT
ALLATRA EMLEKEZTETO KIFEJEZES
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€s megtorpantam és 6 elveszett
arnyként az erdd arnyai kozott

elindultam visszafelé s csak ekkor
lattam meg milyen egyenetlen a
talaj a ldbaim alatt keresztiil-

kasul kigyo6ztak a fagyokerek

rajta talan egy felhdszakadas
mosta le roluk valamikor régen

a foldet és most vénen csupaszon
kapaszkodnak a rogokbe s ahogy
csliggedten 1épegettem koztiik nagy kovér zold
legyek szalltak fel dongva és fejem
koriil keringtek lassan és kovettek
s a kocsmaudvar asztalan hagyott
ételre telepedtek boldogan

az a ciganylany

azoéta eljon hozzdm minden éjjel

ES ELVISZI A CSIRKECSONTOKAT

MOST MAR TUDOM: AZ ISTEN CSONTJAIT

MIKET MAGAMTOL KELLETT VOLNA FELKINALNOM
DE NEM TUDTAM HOGY ISTEN CSONTJAI

MOST MAR TUDOM DE MOST MAR HASZTALAN

CASPAR HAUSER

En nem tudom ki kiildétt e vilagba
a tomldc jo volt vaknak lenni jo
most bamulok a menny hideg falara
tul messzi tal kék és tul szétfolyd

én nem tudom ki szamiizott e foldre
ki parancsolt redm sziiless meg ¢lj
bemaszatol a rétek nyari zoldje
cukorsziruppal émelyit a tél

én nem tudom mindez miért mivégre
az alkony-drama ¢és a virradat
komédiaja minden napja éje

e létnek mely mindegyre egy marad

a tomldc jo volt vaknak lenni jo volt
én nem tudom ki volt ki engemet
kiragadott a semmibdl a jobol

hogy arnyak kozt mulando arny legyek
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HUROK-SZONETT

Erd6 vagyok - eltévedek magamban
Gyokér vagyok - nyakamra hurkolédom
A kékl6 fulladasos alkonyatban

Vagyok s leszek de nem tudom mi médon

Hold-flirész tép belém porom szitalja
Kiszaradt zapor elfogyok zihalva

Ki arnyaim a f6ld konyvébe irtam

A levelek szemét vordsre sirtam
S nem konny szememnek ezre hull a tajra

Parazslo csont vagyok s min ég: a maglya

Voltam s leszek de nem tudom mi médon
A fulladasos kékld alkonyatban

Gyokér vagyok - nyakamra hurkolédom
Erd6 vagyok - eltévedtem magamban

RACHMANINOV ZONGORAJA

Kocsis Zoltannak
Ho és liszok ho és tiszok
a zongorad te szamiizott
Oroszhon tiillok tiikrok és
vad vodkabiiz vak szivlovés
ho és iiszok ho és tiszok
boklaszva billentylik kozott
megfagy megég az ujjad és
elvérzik kozben Puskin is
ho és iiszok ho és tiszok
hollocsdr vaj fagyott dogot
sOtét a menny fehér a sik
mindegy fehér vagy bolsevik
ho és iiszok ho és tiszok
hazad o6rokre ellokott
hofutta sik a zongorad
kereshetsz rajta uj hazat
ho és iiszok ho és tiszok
te zongoradba szamiizott

honvéagy emészt szeszlangu tiiz
vad szivlokés vak vodkabiiz
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PRELUD

Szergej Rachmaninov emlékének

Vonatok allnak néma és sotét
vaganyokon vak és koromszagl
vonatok

¢és a sz¢l a balti szél
hold-véll-lapos felhé-kopenybe bujt

s allnak pokolbol folfelé novo
jégcsapok ¢j16 obeliszkjeid
6 varos ¢les szemfogu jovo
sebzettje

szétnyilsz mint &jféli hid
vonatok allnak néma és kihalt
vaganyokon s a valtok fogsoran
tél-epilepszia okad szilaj
tajtékot

Eszak 6 fehér leany

Néva-seb-Eva-hasiték

magad
megadva nytlsz el mig zihal a sz¢l
¢és tomporod fagyara ratapad
vér-ondo-foltos lepeddd a Tél

HALAL-BOLERO

Ejfélt kongat az ora,
Megszolalt a Halél bolerdja;
Mint a kalitka.
Tarul a kripta:
Huss! kirepiilnek a lelkek.
Osszerakodnak
A csontok, a holtak
Hustalanul dideregnek.

Egyet kondul az o6ra,
Hiv a Halal bolerdba,;
Jojj ide, jarjad,
Fogyjon a hajad,
Lépj a koriinkbe, ne félj hat!
Osszefogdznak
Véled a holtak
JO fiuk, értik a tréfat.



Kettot kongat az 6ra,

Z0g a Halal bolerdja;
Az égen a Goncol
Gordiil, a génctdl

Most szabadulj: le az inget!
Latod-e? Tl sok,
Vesd le a htisod!

Igy a tiéd ez az iinnep.

Hdarmat kondul az o6ra,
Bug a Halal boleroja;
Jarja borissza,
Szende klarissza:
Jaj, kilyukadt a szemérme!
Vig veteran ott
Ropja a tancot;
Csontja csorog? Csak az érme.

Négyet kongat az ora,
Zeng a Halal boleroja;
Tancol a szajha,
Bér megaszalva
Csligg le a bore a sarba.
Jérja a dalnok,
Botfiilii zsarnok
Huzza a sirba, hiaba.

Otszér kondul az ora,
Bong a Halal bolerdja;
Jérja a pasztor,
Szent szava kamfor;
Széled a sz¢lbe a nyéja.
Jarja a titkar,
O se okit mar,
Vagy csak a tancfigurakra.

Hatszor kondul az ora,
Elnémult a Halal boleroja;
Vissza a sirba,
Zarul a kripta;
Hess! takarodjon a l¢lek!
Mar a kakas szo6l,
Sz4ll a pimasz sz0:
Ujra hazudja a 1étet.
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